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EXO Ultima

Ochronne spodnie do pasa / Ochranné kalhoty do pasu /
Taillenlange Schutzhose / Protective trousers / Zastitne hlace/
Védo derék nadrag / Apsauginés kelnés nuo liemens/ Pantaloni
la talie de protectie / 3awmnTHblE 6ptoku Ao nosica / Ochranné
nohavice do pasu / 3axucHi 6ptoku Tanii

NN\

SRRBPFESZRR

trousers

Opis: Odziez ochronna wykonana jest z tkaniny z elastanem o
sktadzie: 92% poliester / 8% spandex / Popis: Ochranny odév je
vyroben z tkaniny se sloZzenim elastanu: 92% polyester/ 8% spandex /
Beschreibung: Schutzkleidung besteht aus Stoff mit Zusatz von
Elasthan: 92% Polyester / 8% Elasthan / Description: Protective
clothing is made of fabric with elastane composition: 92% polyester /
8% spandex / Opis: Zastitna odjeca izradena je od tkanine sastava:
92% poliester / 8% spandex / Leiras: A védéruhazat szovetbdl készilt
elasztan hozzaadasaval: 92% poliészterbdl és / 8% spandex /
Aprasymas: Apsauginiai drabuziai pasidti i$ audinio su elastanu: 92%
poliesterio ir / 8% elastanas / Descriere: Imbracamintea de protectie
este confectionata din tesatura cu elastan: 92% poliester / 8% spandex
/ OnucaHue: 3alwmTHasa ogexaa U3 TkaHu ¢ anactaHom: 92%
nonuactepa / 8% cnaHgekca / Popis: Ochranny odev je vyrobeny z
tkaniny so zlozenim elastanu: 92% polyesteru / 8% spandex / Onuc:
3axvCHWIA OAsr BUTOTOBMSETLCS 3 TKAHWHW 3 enactaHoM: 92%
noniectepy / 8% cnaHaekca

STANDARDS: EN ISO 13688:2013

Kat I-tylko dla minimalnych zagrozen / kat I-pouze pro minimaini hrozby / kat | -
nur flr geringe risiken / cat |- only for minimal risks /kat | - samo za minimalne
zastitu/ kat |- csak minimalis veszélyekre / kat I-tik minimaliems grésméms/ cat I-
numai pentru pericole minime / kat I-Tonbko Ans MMHUManbHbIX yrpoa / kat |- len
pre minimalne rizika / kat I- Tinbkv Ana mMiHiManeHWX 3aragis

4/2025 — Data produkcji/ datum vyroby / herstellungsdatum / production date /
datum proizvodnje/ gyartasi datum / pagaminimo data / data producerii / p.aata
narotoBnexus / datum vyroby / nata Bupo6HuuTBa
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IMPORT - EXPORT

“ART. MAS ” 26-600 Radom, ul. Zétkiewskiego 64,
Poland
www.artmas.pl

Y hand wash, 7 normal washing at max 30°C &/ normal washing at max 40°C \&7 normal
washing at max 60 °C, 2K - the product complies with Regulation 2016/425 on personal
protective equipment as brought into UK law and amended. ART.MAS ul. Zétkiewskiego 64, 26-
600 Radom Poland — address of the producer. The production date is given on the packaging
and on the label of the product.[LOT]-the batch number is the date of production and the letters
and numbers placed after the date of production, eg: 4/2025 U1. Before starting to work, using
the product, please read this manual, and kept it on all the time of use of protective equipment.
This manual is an integral part of the package. In case of loss or destruction of this manual it
can be obtained by writing to the e-mail address: reports.gprs@art,as.pl. Instructions will be
sent as a file. Please refer to it before using the clothes. This manual can be repeatedly
reproduced, to every user of this type of product could read it.Puitability for use for 4 years from
date of manufacture.

HR UPUTE | INFORMACIJE ZA KORISNIKE

Proizvodac: "ART. MAS” Export-Import Jacek Birczyk, Wojciech Binczyk Sp.k. 26-600
Radom, ul. Zétkiewskiego 64, Poljska

Ovaj proizvod pripada klasi osobne zastitne opreme (PPE) kako je definirano u Uredbi Europskog
parlamenta i Vije¢a Europske unije 2016/425 od 9. ozujka 2016. Ovaj proizvod je razvrstan u
kategoriju | - samo za minimalne rizike. Norme: Proizvod je u skladu s EN ISO 13688:2013 /
uskladenom normom EN ISO 13688:2013 (poljska verzija) "Zastitna odje¢a - opci zahtjevi".
Adresa web stranice na kojoj mozete pristupiti EU izjavi o sukladnosti: www.artmas.pl. Namjena:
Ovaj proizvod je jednostavna zastitna oprema dizajnirana da osigura osnovnu zastitu korisnika,
Stite¢i od minimalnih ¢imbenika rizika kao $to su: prljavstina, abrazija povrsine, atmosferski uvjeti
koji nisu ekstremne prirode. Kategorija | ukljucuje iskljucivo sljedece minimalne rizike: povr§inske
mehanicke ozljede; kontakt s sredstvima za ¢iScenje slabog djelovanja ili produljeni kontakt s
vodom; kontakt s vrué¢im povrS§inama koje ne prelaze 50°C; ostecenje ociju uslijed izlaganja
suncevoj svjetlosti (osim tijekom promatranja sunca); atmosferskim uvjetima koji nisu ekstremne
prirode. Ograniéenja: Nemojte koristiti proizvod na nacine koji nisu u skladu sa specifikacijom i
uputama, pod srednjim i visokim rizikom, ekstremno visokim i niskim temperaturama, ako proizvod
nije u skladu s relevantnim standardom i ako postoji opasnost da budete zahvaceni/povuceni
pokretni dijelovi strojeva. Uporaba: Osiguravanje zastitne funkcije proizvoda ovisi o osobnoj
odgovornosti korisnika. U fazi odabira korisnik treba obratiti pozornost na pravilan odabir veli¢ine
proizvoda te da mu odje¢a udobno pristaje i omogucuje slobodu kretanja. Ako se odje¢a nosi sa
zastithom odjec¢om za posebne rizike, trebaju biti zajaméene potpune zastitne funkcije, ovisno o
odredistu. U svakom sluéaju, zahtjevi imaju prednost. Prije uporabe, korisnik treba na vlastitu
odgovornost provjeriti je li odje¢a prikladna za predvidene radne aktivnosti, je li kompletna i ima li
sve zastitne funkcije. Odjecu treba redovito provjeravati zbog oste¢enja koja bi mogla imati
negativan ucinak na zastitne funkcije kao $to su poderotine, rupe, poderani Savovi, slomljene
kopce, teska prljavstina itd. Ako postoji takav negativan ucinak, prvotno stanje proizvoda treba
vratiti prije uporabe. Ako to nije moguce, proizvod se mora zamijeniti. Tijekom rada, korisnik
takoder treba voditi racuna o odrzavanju zastitnih funkcija. Odjec¢u na kojoj je doslo do o$tecenja
(npr. poderanost, abrazija, kidanje Savova, rupe, osteéeni kopci, jaka prijavétina itd.) treba smatrati
nosenom i odmah je povuci iz upotrebe. Materijali od kojih je proizvod izraden ne smiju negativno
utjecati na higijenu ili zdravlje korisnika. Bilo koja tvar sadrzana u materijalu koji je dio proizvoda
moZze biti alergen, npr. pamuk, koza, metalni elementi, lateks, pigmenti itd. Za one koji su posebno
ranjivi preporucuje se testiranje proizvoda ili konzultacija s lije¢nikom prije uporabe. Odabir
veli¢ine: Proizvod mora biti to¢ne veli¢éine prema dimenzijama tijela korisnika. Veli¢inu treba
prilagoditi isprobavanjem proizvoda prije uporabe. Veli¢ina proizvoda prikazana je na etiketi
usivenoj u proizvod. Raspon dostupnih veli¢ina naveden je na www.artmas.pl Trajnost: Moze se
procijeniti na temelju istroSenosti proizvoda. Zbog razli¢itog intenziteta koriStenja i utjecaja
okoline, poput sunceve svjetlosti, kiSe i sl. nije moguce navesti odredeno vremensko razdoblje.
QOdjeca zadrzava zastitna svojstva i moZe se koristiti dok se ne pojave o$tecenja (podaci sadrzani
u to€. - Uporaba -). Odjecu na kojoj je do$lo do oStecenja treba smatrati istroSenom i odmah je
povuci iz uporabe — zamijeniti. SkladiStenje: Odjecu treba skladistiti na policama ili reSetkama u
suhoj i dobro prozra¢enoj prostoriji, temperature 5 - 25 °C, s umjerenom vlagom, na udaljenosti ne
manjoj od 1,5 m od grija¢ih uredaja i rasvjetnih mjesta, u uvjetima koji ih $tite. protiv viage,
prljavstine, mehanickih oste¢enja, kemijskih sredstava. Prevelika vlaga, visoka ili niska
temperatura ili intenzivno svjetlo mogu negativno utjecati na kvalitetu pohranjene odjece.
Proizvoda¢ ne odgovara za nedostatke ili oSte¢enja odjece nastala uslijed nepravilnog
skladistenja, odrzavanja i uporabe. Odrzavanje: Odrzavanje se mora provoditi u skladu s
pravilima odrzavanja navedenim na naljepnici usivenoj u proizvod. Uvijek perite naopako. Ne
preporucuje se kemijsko ciS¢enje.Kad god koristite i Cistite odjecu, treba je provjeriti ima i
ostecenja koja bi mogla imati negativan utjecaj na zastitne funkcije (npr. poderanost, pucanje
Savova, rupe, osteceni kopci, jaka prljavstina). Odjecu na kojoj je doslo do oSte¢enja treba smatrati
istroSenom i odmah je povudi iz uporabe — zamijeniti. Dobavlja¢ nece biti odgovoran za bilo kakva
ostecenja ili nedostatke proizvoda koji proizlaze iz pogre$ne uporabe proizvoda, te nepravilnog
odrzavanja i skladistenja. Uvjeti pakiranja i transporta: Proizvodi se pakiraju u folijske pakete, a
zatim u kartonsku kutiju. Ovaj priru¢nik je sastavni dio paketa i dolazi uz svaki proizvod. Robu treba
transportirati u pakiranju proizvodaca. Tijekom utovara, transporta i istovara paketi ne smiju biti
izlozeni mehanickim oste¢enjima. Tehnicki uvjeti prijevoza trebaju osigurati zastitu od ostecenja,
deformacije, prskanja, prljavstine. Zbrinjavanje: otpadne proizvode treba zbrinuti u skladu s
nacionalnim propisima i standardima za zastitu okoli$a. Svaki proizvod ima potrebne oznake u
obliku naljepnica uSivenih u proizvod. Objasnjenje simbola koriStenih u oznacavanju
proizvoda i grafickih simbola koji informiraju o nac¢inu odrzavanja proizvoda: - znak
sukladnosti - kojim se potvrduje da proizvod zadovoljava zahtjeve Uredbe Europskog parlamenta i
Vije¢a Europske unije 2016/425 od 9. ozujka 2016., kategoriju | — Osobna zastitna oprema
jednostavne izvedbe namijenjena zastiti od minimalnih rizika, EXO Ultima -

naziv proizvoda, EN 1SO 13688:2013 —standard "Zastitna odjeca - Opcizahtjevi", AN\X
- Zig koji oznacava proizvodaca proizvoda zasti¢en je zakonom - Prije uporabe proizvoda

procitajte upute, - ne izbjeljivati, XX - ne distiti kemijski, Iﬂ - osusite bez cijedenja rukom,
- ne susiti u susilici, &2 - temperatura gladanjado 110°C, & - temperatura gladanja do
150°C, &= temperatura glac¢anja do 200°C, & - ne peglati, - susiti u hladu, ® -
profesionalno kemijsko t':ié(':enje,BIJ -nemojte prati, (Y - ruéno pranje, \=7 - normalno pranje na
max 30°C,

CZ POKYNY AINFORMACE PRO UZIVATELE
Vyrobce: "ART. MAS” Export-Import Jacek Binczyk, Wojciech Binczyk Sp.k. 26-600 Radom,
ul. Zc’)lkiewskiego 64,POLSKO
Tento produkt patfi do tfidy osobnich ochrannych prostiedkt (OOP), jak je definovano v nafizeni
Evropského parlamentu a Rady Evropské unie 2016/425 ze dne 9. bfezna 2016. Tento produkt byl
zarazen do kategorie | - pouze pro minimalni rizika. Normy: Vyrobek splfiuje poZzadavky normy EN
ISO 13688: 2013 / harmonizovana norma EN I1SO 13688: 2013 (polska verze) ,Ochranné odévy -
obecné pozadavky". Adresa webovych stranek, na které miZete ziskat pfistup k EU prohla$eni o
shodé, je www.artmas.pl.Ucel pouziti: Tento produkt je uréen k zakladni ochrané uzivatele a
chrani pfed uéinky minimalnich rizikovych faktoru, jako jsou: necistoty, mechanicka poskozeni
povrchu, otéry, atmosférické faktory, které nejsou extrémni. Tato kategorie zahrnuje pouze osobni
ochranné prostrfedky uréené k ochrané uzivatele pred: mechanickymi faktory, jejichZ G¢inky jsou
povrch, Cistici prostfedky se slabsim ucinkem nebo dlouhodobym kontaktem s vodou, kontakt s
horkymi povrchy nepresahujicimi 50 ° C, atmosférické faktory, které nejsou extrémni Omezeni:
Nepouzivejte vyrobek zpusobem, ktery neni v souladu se specifikaci a instrukcemi, pfi strednim a
vysokém riziku, extrémné vysokych a nizkych teplotach, pokud produkt neni v souladu s
pfislusnou normou a existuje-li riziko, Zze bude produkt zachycen / tazen pohyblivé Casti
stroju.Pouziti: Je na uZivateli, aby zarugil ochrannou funkci produktu. Ve fazi vybéru je tfeba dbat
na spravnou velikost a oble¢eni pohodiné leZet a umoznit volny pohyb. Pokud je odév pouzivan s
ochrannym odévem proti zvlastnim rizikim, je tfeba dbat na to, aby byly zaru¢eny celkové
ochranné funkce v zavislosti na zamysleném pouziti.V kazdém pfipadé maji pozadavky prednost.
Pred pouzitim si uzivatel na vlastni odpovédnost zkontroluje, zda je odév vhodny pro zamyslené
pracovni ¢innosti, zda je kompletni a zda jsou zaruc¢eny vSechny ochranné funkce. Odévy by mély
byt pravidelné kontrolovany z hlediska poskozeni, které by mohlo mit negativni vliv na ochranné
funkce, napf.trhliny, diry, roztrhané $vy, poskozené upeviovaci prvky, silné necistoty atd. . Pokud
je takovy negativni U¢inek, mél by byt pivodni stav produktu pred pouzitim obnoven. Pokud to neni
mozné, musi byt produkt vyménén. P¥i praci vénujte pozornost ochrannym funkcim. Obleceni, u
kterého doslo k poskozeni (napf. Trhliny, odérky, trhani v, diry, poSkozeni upeviiovacich prvki,
intenzivni necistoty atd.), By mélo byt povazovano za no$ené a okamzité odstranéno z pouzivani.
Materidly, z nichZ je produkt vyroben, by nemély nepfiznivé ovliviiovat zdravi nebo hygienu
uzivatele. Jakakoli latka obsazena v materialu pfedmétu nebo jeho soucast vak muze byt
alergen, napfiklad bavina, kiize, kovové prvky, latex, barviva atd. Zvlasté citlivym osobam se
doporucuje produkt pred pouzitim otestovat nebo se poradit s Iékafem. Vybér velikosti: Vybér
velikosti: Produkt by mél mit spravnou velikost podle rozméru téla uzivatele. Velikost by méla byt
upravena vyzkousenim produktu pfed pouzitim. Velikost produktu je uvedena na etiketé nasité do
produktu. Dostupny rozsah velikosti je uveden na www.artmas.pl. Skladovatelnost:Lze
odhadnout na zakladé opotiebeni produktu.Vzhledem k rozdilné intenzité pouzivani a vlivim
prostredi, jako je slunecni svétlo, dést atd. neni mozné stanovit konkrétni datum.Obleceni, ve
kterém doslo k poskozeni, by mélo byt povazovano za opotfebeni a okamzité¢ vyfazeno z
pouzivani - ¢istv bodé POUZITI. Skladovani: Obleceni by mélo byt skladovano na policich v
suché a dobre vétrané mistnosti, pfi teploté 5 - 25 ° C, se stfedni vihkosti, ve vzdalenosti nejméné
1,5 m od topnych zafizeni a svételnych bodu, za podminek, které je chrani pfed navihéenim. ,
$pina, mechanické poskozeni, chemické latky. PFili§ vysoka vihkost, teplota nebo intenzivni svétlo
mohou nepfiznivé ovlivnit kvalitu uloZzeného obleceni. Vyrobce neodpovida za vady nebo
poskozeni odévu, které jsou dusledkem nespravnych podminek a pravidel skladovani, Udrzby a
pouzivani.
Udrzba: Udrzba by méla byt provadéna v souladu s pokyny pro tdrzbu uvedenymi na &titku
usitém na vyrobku. Vzdy vyprani dovniti ven. Chemické cisténi se nedoporucuje. Vzdy po
pouziti a ocisténi by mél byt odév zkontrolovan, zda neni poskozen, coz by mohlo mit
nepfiznivy vliv na ochranné funkce (napf. Popaleniny, trhliny, otéry, roztrzeni $va, diry,
poskozeni upeviiovacich prvkd, silné necistoty). ObleCeni s poskozenim by mélo byt okamzité
z pouzivani odstranéno a nahrazeno novym. Dodavatel neodpovida za Zadné Skody nebo vady
produktu, které vzniknou nespravnym pouzitim produktu a nespravnym zpusobem, tdrzbou a
skladovanim. Zplisob baleni a pfepravni podminky: Vyrobky jsou baleny do féliovych obalt
a lepenkovych krabic. Doporucuje se, aby vyrobky byly prepravovany v baleni vyrobce. BEhem
nakladky, prepravy a vykladky se ujistéte, Ze obal neni vystaven mechanickému poskozeni.
Technické podminky pfepravy by mély zaru€ovat ochranu pred poskozenim, deformaci,
smacenim, necistotami.Likvidace: Pouzité vyrobky by mély byt zlikvidovany v souladu s
platnymi narodnimi predpisy a normami v oblasti ochrany Zivotniho prostredi.Kazdy vyrobek
ma pozadované oznaceni ve formé Stitku pfisitého k vyrobku.
Vysvétleni oznaéeni pouzivanych pfi oznaovani vyrobku a vysvétleni grafickych udaja
informujicich o zpisobu Gdrzby produktu:

-znacka shody - uvadeéjici, Ze produkt splfiuje poZadavky nafizeni Evropského parlamentu
a Rady (EU) 2016/425, kat |- osobni ochranné prostiedky zafazené do kategorie 1, uréené k
ochrané pfed minimalnimi hrozbami, = EXO Ultima nazev produktu - typ / symbol,
ENISO 13688:2013 —norma ,Ochranné odévy - obecné pozadavky” /NN -ochrannaznamka
vyrobce legalné chranéna,

- Pred pouzitim produktu si prectéte pokyny
A Neinchlorovat / bélit, X Nevysuujte Iﬁl Suché bez zdimani, B Nesuste v bubnu, & -
Teplota Zehleni_az 110°C, Teplota Zehleni az 150°C, &= Teplota Zehleni az 200°C,
P neiehlit, suché ve stinu,@ profesionalni chemické ¢isténi, anemyjte,w ruéni myti,
normalni prani pfi max. 30°C, &/ normalni prani pfi max. 40°C, &1 ‘normalni prani pfi

max. 60 ° C.ZK- Vyrobek je v souladu s nafizenim 2016/425 o osobnich ochrannych
prostfedcich ve znéni zakona Spojeného kralovstvi a ve znéni pozdéjsich

predpist.ART.MAS ul. Zétkiewskiego 64, 26-600 Radom Poland — adresa vyrobce. Datum
vyroby je uvedeno na obalu a na etiketé produktu.[LOT] -Cislo Sarze je datum vyroby a

pismena a ¢isla umisténa po datu vyroby, napf .: 4/2025 U1

Pred pouzitim produktu si pfectéte tuto pfirucku a méjte ji vzdy po ruce, kdyz pouzivate ochranné
vybaveni.Tato pfirucka je nedilnou soucasti baleni. Pokud tuto pfirucku ztratite nebo znicite,
napiste na reports.gprs@art,as.pl. Pokyny budou odeslany jako soubor. Pfed pouzitim oble¢eni si
jej prosim prectéte. Tato prirucka mize byt mnohokrat reprodukovana, kazdy uzivatel tohoto typu
produktu sijimize precist. Skladovatelnost4 roky od data vyroby

DE ANWEISUNGEN UND INFORMATIONEN FUR BENUTZER
Hersteller: "ART. MAS”Export-Import Jacek Binczyk, Wojciech Binczyk Sp.k. 26-600 Radom,
ul. Zétkiewskiego 64, PO LE N

-normalno pranje na max40°C, &7 - normalno pranje namax60°C,

2K - proizvod je u skladu s Uredbom 2016/425 o osobnoj zastitnoj opremi kako je uvedena u
zakon UK-a i izmijenjena. ART.MAS ul. Zétkiewskiego 64, 26-600 Radom Poljska — adresu
proizvodaca. Datum proizvodnje naveden je na pakiranju i na etiketi proizvoda. ‘-

- broj serije je datum proizvodnije te slova i brojke stavljene iza datuma proizvodnje, npr.: 4/2025
U1. Prije pocetka rada, koristenja proizvoda, procitajte ovaj priru¢nik i drzite ga ukljuc¢enim sve
vrijeme koristenja zastitne opreme. Ovaj prirucnik je sastavni dio paketa. U slucaju gubitka ili
unistenja ovog priru¢nika mozete ga dobiti pismenim putem na adresu e-poste:
reports.gprs@art,as.pl. Upute ¢e biti poslane kao datoteka. Molimo pogledaijte ga prije koristenja
odjece. Ovaj se priru¢nik moZze vise puta reproducirati kako bi ga svaki korisnik ove vrste proizvoda
mogao procitati. Prikladnost za koriStenje 4 godine od datuma proizvodnije.

HU UTASITASOKAT ES INFORMACIOKAT AFELHASZNALOK SZAMARA
Gyart6 : "ART. MAS” Export-Import Jacek Binczyk, Wojciech Binczyk Sp.k. 26-600 Radom, ul.
Zétkiewskiego 64, LENGYELORSZAG

Ez a termék személyi védéfelszereléshez tartozik (PPE) az Eurépai Parlament és az Eurdpai Unid
Tanacsa rendelete hatarozza meg 2016/425 az 2016 marcius 9 és megfelel e rendelet
iranyelveinek.Ezt aterméket az |. kategériaba soroltak —minimalis fenyegetések esetén .
Szabvanyok: A termék megfelel a szabvanynak EN ISO 13688:2013 / harmonizalt szabvannyal
EN ISO 13688:2013 (Lengyel valtozat) ,Védéruhazat - altalanos kovetelmények”. A weboldal
cime, ahol hozzaférhet az EU megfelel6ségi nyilatkozatahoz:www.artmas.pl. Sors: Ezt a terméket
alapvet6 felhasznaloi védelemre szanjak, védelmet a minimalis kockazati tényez6ktdl, mint
példaul: szennyezdédés, enyhe mechanikai sériilések, horzsolodasok, légkori tényezék amelyek
nem extrém. Ez a kategoria csak azokat a személyi védbeszkozoket tartalmazza, amelyek céljaa
felhasznalé védelme:mechanikai tényezék, amelyek hatdsa a felllet, a kevésbé hatékony
tisztitdszerek vagy a vizzel val6 hosszantarté érintkezés, érintkezés az 50 ° C-ot meg nem halad6
forré feluletekkel, Iégkori tényez6k amelyek nem extrém.Korlatozasok:Ne hasznalja a terméket a
specifikaciotol és az utasitasoktol eltéré modon, amikor bekévetkezik koértilmények kézepes és
magas kockazatu, rendkivil magas és alacsony hdmérsékleten, ha a termék nem felel meg a
vonatkozo szabvanynak, és ha fennall a veszélye, hog mozgathatd gépalkatrészekkel huzza.
Hasznalat: A termék védoé funkciojanak garantélasa a felhasznald személyes feleléssége. A
kivalasztas a felhasznalonak figyelnie kell a termék méretének megfelelé megvalasztasara,
valamintarra, hogy a ruhazatkényelmesen illeszkedjen és lehetdvé tegye a szabad mozgast. Ha a
ruhazatot a kilénleges veszélyek elleni védéruhaval egydtt viselik, tigyelien arra, hogy a teljes
veéds funkeioé garantélt legyen a tervezett felnasznalastél fliggéen.Mindenesetre a kdvetelmények
els6bbséget élveznek. Hasznalat elétt a felhasznalo sajat felelésségére ellendrzi, hogy a ruhazat
megfelelé-e a tervezett munkavégzéshez, komplett-e, és garantalt-e minden védé funkcio. A
ruhazatot rendszeresen ellendrizni kell, hogy nincs-e sériilés, amely negativan befolyasolhatja a
védoé funkciokat, pl.szakadasok, lyukak, szakadt varratok, sérilt rogzitéelemek, erés
szennyez6dés stb.Ha ilyen negativ hatas jelentkezik, a készuléket hasznalat elétt vissza kell
allitani az eredeti allapotaba, ha ez nem lehetséges, azt ki kell cserélni. Munka kdzben tgyeljen a
védo funkciokra. Azokat a ruhakat, amelyekben sériilés tortént (pl.szakadasok, lyukak, szakadt
varratok, sérllt régzitdelemek, erés szennyezédés stb.), Kopottnak kell tekinteni, és azonnal
eltavolitani a hasznalatbdl. Azok az anyagok, amelyekbdl a terméket készitik, nem
gyakorolhatnak hatranyos hatast a felhasznalé egészségére vagy higiéniajara. A minden cikk
anyag alkotéelem vagy a cikk részét képez6 barmely anyag lehet allergén, példaul pamut, bér,
fém elemek, latex, festékek stb. Kiilonésen érzékeny személyeknek javasoljuk, hogy teszteljék a
terméket, miel6tt felhasznalnak, vagy forduljon orvoshoz. Méret kivalasztasa: A terméknek a
felhasznalé méretének megfeleld6 méretiinek kell lennie. A méretet a hasznalat elétt meg kell
probalni. A termék méretét cm-ben kifejezve a termékre varrott cimkén kell felttintetni (grafikus
megnevezés és tablazat). A rendelkezésre all6 méretsort a www.artmas.pl tablazatok
tartalmazzak.Felhasznalhatésagi id6: a termék kopasa alapjan értékelheté. A hasznalat
kilénb6zd intenzitasa és kdrnyezeti hatasok (példaul napfény, esé stb.) Miatt nem lehet megadni
egy meghatarozottidétartamot. Aruhazat megérzi a védé tulajdonsagait, és sértlésig hasznalhatoé
(a pontfelhasznalasban talalhaté informaciok). Tarolas: Aruhazatot polcokon szaraz, jol szell6z6
helyiségben, 5-25 ° C hémérsékleten kell tarolni,nedvességtdl, szennyezddéstdl, mechanikai
sérllésektdl, vegyi anyagoktol védve. A tul sok paratartalom, magas vagy alacsony hémérséklet
vagy intenziv fény hatranyosan befolyasolhatja a tarolt ruhazat mindségét.A gyarté nem vallal
felelésséget a ruhazat hibairdl vagy sértiléseirdl, amelyeket a nem megfelel6 feltételek, valamint a
tarolas, karbantartas és hasznalat szabalyai okoztak. Karbantartas: A karbantartast a termékre
cimkén megadott karbantartasi utasitasok szerint kell elvégezni. Mindig mossa kiforditva. Akémiai
tisztitas nem ajanlott.

Aruhazatot hasznalat és tisztitas utan mindig ellenérizni kell, hogy nem sértiltek-e a védo funkciok
(pl.szakadasok, lyukak, szakadt varratok, sérilt rogzitéelemek, erés szennyezédés). A sérilt
ruhazatot azonnal le kell venni a hasznalatbol, és cserélni.A Szallitd nem vallal felelésséget a
termék nem megfelelé hasznalatabol, nem megfelelé hasznalatabol, karbantartasabol és
taroldsabol szarmazéd karokért vagy hibakért. Csomagolasi modszer és kozlekedés
feltételek:A termékeket foliacsomagolasba és kartondobozba csomagoljak. Javasoljuk, hogy a
termékeket a gyartd csomagolasaban szallitsak. A be-, szallitas és a kirakodas soran tgyeljen
arra, hogy a csomagolast ne érje mechanikai sérilés. A szdllitas technikai feltételeinek
garantalniuk kell a védelmet a sériilések, deforméaciok, nedvesedések és szennyezédések
ellen.Szemétszallitas:a hasznalt termékeket a kornyezetvédelem tertletén alkalmazandé
nemzeti elbirasoknak és szabvanyoknak megfeleléen kell megsemmisiteni. Minden termék
rendelkezik a sziikséges jelolésekkel a termékhez varrott cimke formajaban. A termékjelélésben
hasznalt tablak magyarazata, A termék karbantartasanak médszerérdl tajékoztaté grafikus
jelolések magyarazata: C€- megfeleldségi jelolés - arrol, hogy a termék megfelel az (EU)
2016/425 europai parlamenti és tanacsi rendelet kvetelményeinek, kat I- az 1. kategériaba sorolt
egyéni védéeszkdzok, amelyek minimalis veszélyekkel szembeni védelmet szolgalnak, EXO
Ultima -terméknév - tipus / szimbélum,

ENISO 13688:2013 — "Véddruhazat - ltalanos kévetelmények” szabvany, /NNN —a gyarto
védjegye, amely jogilﬁvédett, [Ti] -A termék hasznalata elétt olvassa el az utasitasokat ne
klérozja / fehéritse, ne torolje szarazra, [ szaritas nélkdl, B ne szaritsa le, A vasalasi

hémérséklet 110"(.‘,-ig,a vasalasi hémérséklet 150°C-ig, &= vasalasi hdmérséklet 200°C-ig,
- & ne vasalj,P']széaritsameg az

Das Produkt gehort zur Persénlichen Schitzausristung (PSA) gem. Verordnung des
Européischen Parlaments und des Rates der Européischen Union 2016/425 vom 09. Mé&rz 2016
und genlgt deren Anforderungen. Das Produkt wurde in die Kategorie | fiir geringe Risiken
eingruppiert. Standards: Das Produkt entspricht der Norm EN ISO 13688:2013 / harmonisierten
Norm EN ISO 13688:2013 (polnische Ausfertigung) ,Schutzkleidung-allgemeine Anforderungen”
.Einblick in die UE-Konformitatsbestatigungen finden Sie unter:www.artmas.pl.
Verwendungszweck:Die Latzhose dient zum persénlichen Schutz des Benutzers und schitzt
vor geringen Risiken, wie: Verschmutzungen, &ufere mechanische Verletzungen, Reibungen,
Wirkung schwach aggressiver Reinigungsmittel, Witterungsbedingungen, die nicht von extremer
Artsind. Diese Kategorie umfasst ausschlieflich diejenigen persénlichen Schutzmanahmen, die
den Benutzer vor mechanischen, oberflachig wirkenden Faktoren, vor Kontakt mit schwach
aggressiven Reinigungsmitteln oder langerem Kontakt mit Wasser, mit heien Oberflachen bis
500C, Witterungsbedingungen, die nicht von extremer Art sind, schiitzen. Einschrankungen:
Wir warnen vor miRbrauchlicher Nutzung, Verletzung der Empfehlungen der
Bedienungsanleitung oder bei mittleren und hohen Risiken, bei extrem hohen und tiefen
Temperturen, wenn das Produkt den Anforderungen der entsprechenden Norm nicht gentigt und
wenn das Risiko des Erfassens/Einziehens von bewegten Maschinenteilen besteht.
Verwendung: Die Gewahrleistung der Schutzfunktion des Produkts liegt an der personlichen
Verantwortung des Nutzers. Fur Tragekomfort und Beweglichkeit, bei der Auswahl die GréRe
richtig anpassen. Bei gleichzeitigem Tragen mit Schutzkleidung fiir spezielle Gefahren ist darauf
zu achten, dass alle Schutzfunktionen je nach Bestimmungszweck erhalten bleiben.
Die Anforderungen haben in jedem Fall Vorrang.
Vor Gebrauch hat der Benutzer auf eigene Verantwortung zu priifen, ob die Kleidung der Arbeitsart
geeignet und komplett ist und ob alle Schutzfunktionen gewéhrleistet sind. Die Schutzkleidung
regelméaBig auf eventuelle Schaden uberpriifen, die die Sicherheit beintréchtigen kénnten, z.B.
Risse, Schlitze, Locher, aufgerissene Nahte, beschadigte VerschliRe, starke Verschmutzungen
u.A. Werden Beschadigungen festgestellt, den urspriinglichen Zustand unverziglich
wiederherstellen. Sollte das nicht méglich sein, die Latzhose zuriickziehen und durch neue
ersetzen. Wéahrend der Arbeit auf die Einhaltung der Schutzfunktion achten. Sollten
Beschadigungen auftreten, die Latzhose als verbraucht annerkennen und unverziglich
zuritickziehen. Die bei der Herstellung angewandten Stoffe sollten weder die Gesundheit noch
Hygiene des Benutzers beeintréchtigen, jedoch es ist nicht auszuschlieBen, dass jede der
Substanzen eine allergische Reaktion verursachen kann, z.B. Baumwolle, Leder, Metalteile,
Latex, Farbstoffe u.A.)Besonders empfindlichen Personen wird empfohlen, das Produkt vor
Gebrauch zu testen oder den Arzt fragen.Wahl der richtigen GroRe: Das Produkt soll die richtige,
an den Benutzer angepasste GroRe haben. Vor Gebrauch ist das Produkt vom Benutzer
anzuprobieren und die richtige GroéRe anzupassen. Die GroRe des Produkts und in cm
ausgedrickten Abmessungen befinden sich an der angenahten Etikette (Bildzeichen und
Tabelle). Zugangliche GréRentabellen finden Sie bei www.artmas.pl. Lebensdauer:Die
Lebensdauer kann anhand der Abnutzung beurteilt werden. Wegen differenter Nutzungsintensitat
und den Witterungsbedingungen, wie Sonneneinstrahlung, Regen u. A., ist es unmoglich, ein
konkretes Datum festzulegen. Das Produkt erhélt seine Schutzeigenschaften und kann benutzt
werden, solange es unbeschéadigt bleibt (siehe- Verwendung).Aufbewahrung: Die Handschuhe
sind auf Regalfachern oder Gittern, in einem trockenen, gut beliifteten Raum, bei einer Temperatur
5-25°C, bei maRiger Feuchtigkeit aufzubewahren. Darliber hinaus fiir eine Entfernung tiber 1,5m
von Heizgeraten, Lichtpunkten sorgen und vor Befeuchtung, Bewé&sserung, Verschmutzung
mechanischer Beschadigung vor Sonneneinstrahlung, schadlicher Auswirkung von Chemikalien
schitzen. Eine zu hohe Luftfeuchtigkeit, Temperatur oder zu starke Belichtung kénnen sich
negativ auf die Qualitat des aufbewahrten Produkts auswirken. Der Hersteller haftet nicht fir
Schéden und Méngel, die aufgrund missbréuchlicher Nutzung, unsachgeméaRer Wartung und
Aufbewahrung entstanden sind.Wartung: Bei der Wartung die Empfehlungen der angenahten
Etikette befolgen.Immer von links waschen.Chemische Reinigung wird nicht empfohlen. Jeweils
nach Gebrauch auf eventuelle Schaden tberprifen, die die Sicherheit beintrachtigen kénnten,
z.B. (Durchbrennungen, Schlitze, aufgerissene Nahte, Lécher, beschadigte VerschluRe, starke
Verschmutzungen). Beschédigte Kleidung unverzuglich zuriickziehen und durch neue ersetzen.
Der Lieferant haftet nicht fur Schaden und Méngel, die aufgrund missbrauchlicher Nutzung,
unsachgemaRer Wartung und Aufbewahrung entstanden sind.Verpackungsvorgang und
Transportbedingungen: Die Produkte werden in Folienbeutel und Kartons verpackt.
Es wird empfohlen, die Produkte in Orginalpackungen zu beférdern. Bei Beladung, Transport und
Entladung ist darauf zu achten, dass die Verpackungen vor mechanischer Besch&digung
geschutzt sind. Technische Lieferbedingungen sollten Schutz vor Beschéadigung, Verformung,
Befeuchtung und Verschmutzung gewahrleisten. Entsorgung: die verbrauchten Produkte sind
unter Einhaltung der innléndischen Vorschriften und Umweltschutznormen zu entsorgen. Jedes
Produkt wurde mit dem Konformitdtszeichen in Form einer angenahten Etikette versehen.
Beschreibung der Etikettierung und Erlauterungen zu grafischen Symbolen, die Art der
Produktwartung informieren :
€ das EG-Konformitatszeichen-bestétigt dass das Produkt den geltenden Anforderungen des
Européischen Parlaments und des Rates der Europédischen Union 2016/425 geniigt,
kat |- Das Produkt gehért zur Persénlichen Schitzausristung  der Kategorie | als Schutz fir
geringe Risiken, EXOUltima - Produktname -Typ/Symbol,
EN ISO 13688:2013 — die Norm , Schutzkleidung - allgemeine Anforderungen”, Uﬂ Vor
Gebrauch diese Gebrauchsanweisung sorgféltig durchlesen,
- /NNNX Das Markenzeichen, das den Hersteller des Produkts angibt, ist gesetzlich geschiitzt,
nicht chlorieren / nicht bleichen, 3 nicht chemisch reinigen, trocken ohne
auszupressen,zum Trocknen aufhéngen,micht im Trockner trocknen, EBUgeltemperatur bis
2u 110°C, &2\ Biigeltemperatur bis zu 150°C,&=Biigeltemperatur bis zu 200°C,2& nichtbtigeln,
%im Schatten trocknen, professionelle chemische Reinigu, Y={  nicht waschen,
Handwasche, Normale Wasche bei max.30°C, &1 Normale Wasche bei max.40°C,
&7Normale Wasche bei max.60°CEK -das Produkt entspricht der Verordnung 2016/425 tber
personliche Schutzausriistung in der in britisches Recht umgesetzten und geénderten Fassung
ART.MAS, ul Zc’)tkiewskiego 64, 26-600 Radom, POLEN — Name und Adresse des
Herstellers.Das Herrstellungsdatum ist an der Biindelpackung und am Produkt angegeben.
[COT] -die Chargennummer besteht aud dem Herstellungsdatum und den hinter dem
Herstellungsdatum angebrachten Buchstaben und Ziffern, z.B.: 4/2025 U1.

arnyékban, ® professzionalis vegytisztités,B{ne kimosom \ﬁ‘/ kézi mosas,\z7 normal
mosas max. 30 °C-on, normal mosas max. 60 °C-on, &7 normal mosas max. 60°C-on.

|E§ - a termék megfelel az egyéni védbeszkozokrél szold 2016/425 szamu rendeletnek,
ahogyan azt az Egyesiilt Kiralysag toérvényeibe bevezették és médositottak.

ART.MAS ul. Zétkiewskiego 64, 26-600 Radom Poland — a gyarté cime

A gyartas datuma a kollektiv csomagolason és a termék lapon talalhato. -a tételszam a
gyartas datuma, valamint a gyartas idépontja utan betik és szamok, pl. 4/2025 U1. Ez a
kézikonyv a csomagolas szerves része, és minden termékhez csatolva van. A munka
megkezdése elbtt - a termék hasznalata el6tt, kérjuk, olvassa el a kézikonyv tartalmat, és a
védokésziilék teljes élettartama alatt 6rizze meg. Ez a kézikonyv a csomagolas szerves része. Ha
ez a kézikényv elveszik vagy megséril, akkor azt az reports.gprs@art,as.pl e-mail cimre
megkaphatja. Az utasitast fajlként kildjik el. A ruha hasznalata elétt kérjik, olvassa el. Ezt a
kézikényvet sokszor megismételhetjiik, hogy az ilyen tipust termékek minden felhasznaléja
elolvassa. Felhasznalhatosagiidd 4 év a gyartastol szamitva.

LT INSTRUKCIJOSIRINFORMACIJAVARTOTOJAMS

Gamintojas :, ART. MAS , Export-Import Jacek Binczyk, Wojciech Binczyk Sp.k. 26-600 Radom,
ul. Zotkiewskiego 64, LENKIJA

Sis produktas klasiy asmeninéms apsaugos priemonéms (AAP), nurodytoms 2016 m. Kovo 9 d.
Europos Parlamento ir Europos Sajungos Tarybos reglamente 2016/425. ir atitinka Sio reglamento
gaires. Sis produktas priskiriamas | kategorijai - tik minimalaus pavojaus.Standartai: Produktas
atitinka EN 1SO 13688: 2013 / darnyjj standarta EN ISO 13688: 2013 (versija lenky kalba)
"Apsauginé apranga - bendrieji reikalavimai". Svetainés, kurioje galite rasti ES atitikties
deklaracija, adresas: www.artmas.pl. Paskirtis: Sis produktas yra skirtas pagrindinei vartotojy
apsaugai, apsauganciai nuo tokios minimalios rizikos poveikio kaip: purvas, lengvi mechaniniai
suzalojimai, nutrynimai, atmosferos veiksniai, kurie néra krastutinio pobadzio. | kategorijai
priklauso tik asmeninés apsaugos priemonés skirtos apsaugoti vartotojg nuo:mechaniniai
veiksniai, kuriy poveikis yra pavir§ius, silpnesnio valymo priemonés arba ilgalaikis kontaktas su
vandeniu, kontaktas su karstais pavirsiais, nevirsijanciais 50°C, atmosferos veiksniai, kurie néra
krastutiniai.Apribojimai: Jums nerekomenduojama naudoti gaminio jokiais kitais tikslais nei
numatyta, instrukcijy instrukcijose ir esant vidutinés bei didelés rizikos sglygoms, esant ypa¢
aukstai ir Zzemai temperatrai, jei gaminys neatitinka atitinkamo standarto ir kai yra rizika, kad gali
bati  sugautas kuria judan¢ios masinos dalys. Naudojimo: Produkto apsauging funkcijg
garantuoja asmeniné vartotojo atsakomybé. Atrankos etape reikia pasirtpinti tinkamo dydzio
pasirinkimu ir drabuzi patogi guléjimu bei judéjim laisve. Jei drabuziai kartu su apsauginiais
drabuziais dévimi apsauginiais drabuZiais nuo ypatingo pavojaus, reikia pasirdpinti, kad visos
apsauginés funkcijos bity garantuojamos atsizvelgiant j numatytg naudojima.Bet kokiu atveju
reikalavimai turi pirmenybe. Prie§ naudodamasis, vartotojas savo atsakomybe patikrins, ar
apranga tinka numatytai darbo veiklai, ar ji yra i§sami ir ar garantuojamos visos apsauginés
funkcijos. Drabuziai turéty bati reguliariai tikrinami, ar néra pazeidimy, kurie galéty neigiamai
paveikti apsaugines funkcijas, (pvz. plySimas medziagos, skylés, supléSytos sidlés, paZeistos
tvirtinimo detalés, stiprus neSvarumas ir kt). Jei pasireiSkia toks neigiamas poveikis, prie§
naudojima prietaisas turi bati atstatytas j pradine bakle, o jei tai nejmanoma, jis turi bati pakeistas.
Darbo metu atkreipkite démesj j palaikykite apsaugines funkcijas. Drabuziai, kuriuose buvo
padaryta zala (pvz. plySimas medziagos, skylés, suplésytos sitlés, pazeistos tvirtinimo detalés,
stiprus nesvarumas ir kt) turéty bati laikomas dévétu ir nedelsiant nutraukti jo naudojima.
Medziagos, i$ kuriy pagamintas produktas, neturéty neigiamai paveikti vartotojo sveikatos ar
higienos. Taciau bet kuri medziaga, esanti gaminio medziagoje arba priklausanti gaminiui, gali bati
alergenas, pvz., Medvilné, oda, metaliniai elementai, lateksas, dazai ir kt. Ypa¢ jautriems
asmenims patariama iSbandyti produktg arba prie$ vartojant pasitarti su gydytoju. Dydzio
pasirinkimas: Produktas turéty bati tinkamo dydzio, atitinkancio vartotojo kiino matmenis. Prie§
naudodami gaminj dydis, joreikia pakoreguoti. Produkto dydis kartu su matmenimis, iSreikstais
cm, nurodomi ant gaminio prisidtos etiketés (grafinis Zyméjimas ir lentelé). Galimas dydziy
diapazonas pateiktas lentelése, esanciose www.artmas.pl. Tinkamumo laikas: Galima jvertinti
pagal produkto suvartojima. Dél skirtingo naudojimo intensyvumo ir aplinkos jtakos, tokios kaip
saulés Sviesa, lietus ir pan. nejmanoma nurodyti konkrecios datos. Drabuziai iSlaiko apsaugines
savybes ir gali bati naudojami tol, kol nepazeis (informacija, naudojama naudojimo
vietoje).Laikymas: DrabuZzius reikia laikyti lentynose ar ant jy esanciose santvarose, sausoje ir
gerai védinamoje patalpoje, esant 5-25 ° C temperatirai, esant vidutinei drégmei, ne arciau kaip
1,5 m atstumu nuo $ildymo prietaisy ir apSvietimo tasky, tokiomis sglygomis, kurios apsaugoty
juos nuo drégmés, neSvarumy. , mechaniniai pazeidimai, cheminés medziagos. Per didelé
drégme, temperatira ar stipri $viesa gali neigiamai paveikti laikomy drabuziy kokybe. Gamintojas
neatsako uz drabuziy trikumus ar paZeidimus, atsirandancius dél netinkamy laikymo, priezidros ir
naudojimo taisykliy bei taisykliy. Techniné prieziara: Priezidra turi bati vykdoma pagal priezidros
instrukcijas, nurodytas ant gaminio prisiatoje etiketéje.Visada plauti Inside Out.
Nerekomenduojama valyti cheminiu badu. Visada po naudojimo ir valymo drabuZiai turi bati
patikrinti, ar néra pazeidimy, kurie galéty neigiamai paveikti apsaugines funkcijas (pvz. sudeginti
medziagos, plySimas medzZiagos, skylés, suplésytos sitlés, pazeistos tvirtinimo detalés, stiprus
nesvarumas ir kt). DrabuZziai su apgadinimais turéty bati nedelsiant nuimti nuo naudojimo ir
pakeisti naujais.Tiekéjas neatsako uz jokig gaminio Zalg ar trikumus, atsiradusius dél netinkamo
produkto naudojimo, priezidros ir laikymo. .Pakavimo badas ir gabenimo salygos: Produktai
supakuoti j folijos pakuotes ir kartonines dézutes. Produktus rekomenduojama gabenti gamintojo
pakuotéje. Pakrovimo, transportavimo ir iSkrovimo metu jsitikinkite, kad pakuoté néra
mechaniskai pazeista. Techninés transportavimo salygos turéty garantuoti apsauga nuo
pazeidimy, deformacijy, drégmés ir neSvarumy.Atlieky tvarkymas:panaudotus gaminius reikia
naikinti laikantis galiojanciy nacionaliniy taisykliy ir standarty aplinkos apsaugos
srityje.Kiekvienas gaminys turi reikiamg Zenklinimg etikeciy pavidalu, prisittas prie gaminio.
Zenkly, naudojamy Zenklinant gaminj, paais$kinimas ir grafiniy simboliy, informuojanéiy
apie produkto i$saugojimo biida, paaiskinimas: (€ - atitikties Zenklas - patvirtinantis, kad
gaminys atitinka Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) 2016/425 reikalavimus, kat |-
priskiriamos asmens apsaugos 1 kategorijai priemonés, skirtos apsaugoti nuo minimaliy pavojy,
EXO Ultima - produkto pavadinimas - tipas / simbolis, B

EN ISO 13688:2013 - norma "Apsauginiai drabuziai - Bendrieji reikalavimai” AN\X gamintojo
prekés Zenklas, kuris yra teisiskai apsaugotas, [Jil -Prie$ naudodamiesi gaminiu, perskaitykite
instrukcijas, 2 nenaudokite chlorinimo nebalinti

Diese Gebrauchsanweisung ist integraler Bestandteil des Packstticks und wird mit jedem Produkt
mitgeliefert. Vor Gebrauch diese Gebrauchsanweisung sorgfaltig durchlesen. Die
Gebrauchsanweisung fiir die ganze Nutzungszeit des Schutzprodukts behalten. Bei Verlust oder
Zerstoérung der Gebrauchsanweisung, kann eine neue Uber E-Mail an reports.gprs@art,as.pl.
beantragt werden. Die Gebrauchsanweisung wird als elektronische Datei ibermittelt. Sie soll vor
Gebrauch der Schutzkleidung sorgféltig gelesen werden. Die Gebrauchsanweisung kann mehrfach
verfielféltigt werden, damit sich jeder Benutzer mit ihr bekannt machen kann. Lebensdauer 4 Jahre ab
Herstellungsdatum.

EN INSTRUCTIONS AND INFORMATION FOR USERS

Producer : "ART. MAS” Export-Import Jacek Binczyk, Wojciech Binczyk Sp.k. 26-600 Radom, ul.
Zétkiewskiego 64, PO LAN D
This product belongs to the Personal Protection Equipment (PPE) class as defined in the Regulation
of the European Parliament and of the Council of the European Union 2016/425 dated 9 March 2016.
This product has been classified as Category | - only for minimal risks. Standards: The product
complies with EN ISO 13688:2013 / harmonized standard EN ISO 13688:2013 (Polish version)
"Protective clothing-general requirements". The website address on which you can access the EU
declaration of conformity: www.artmas.pl. Purpose: This product is a simple protective equipment
designed to assure basic protection for the user, protecting against minimal risk factors such as: dirt,
surface abrasion, atmospher ic conditions that are not of an extreme nature. The category | includes
exclusively the following minimal risks: superficial mechanical injury; contact with cleaning materials of
weak action or prolonged contact with water; contact with hot surfaces not exceeding 50 °C; damage
to the eyes due to exposure to sunlight (other than during observation of the sun); atmospheric
conditions that are not of an extreme nature. Restrictions: Do not use the product in ways not
according the specification and instruction, under medium and high risk, extremely high and low
temperatures, if the product is not compliance with the relevant standard and if there is a risk of being
caught /draw by moving parts of machinery. Usage: Ensuring the protective function of the product
depends on the personal responsibility of the user. At the stage of selection user should pay attention
to proper selection of the size of the product and that clothing fits comfortably and allows freedom of
movement. If clothing is worn with the protective clothing for special risks, total protection functions
should be guaranteed, depending on the destination.In any case, the requirements shall take priority.
Before use, the user should check at his own risk if clothing is suitable for the intended work activities,
is it complete and that all protection functions are provided. Clothing should be checked regularly for
damage that could have a negative effect on the protective functions such as tears, rips, holes, torn
seams, broken buckles, heavy dirt, etc. If there is such a negative effect the original condition of the
product should be restored before using. If it is not possible, the product must be replaced. During work
user should also pay attention for keeping the protective functions. Clothing, in which the damage
occurred (eg. tearing, abrasion, seams tearing, holes, damaged fasteners, heavy dirt, etc) should be
considered worn and immediately withdrawn from use. The materials of which the product is made,
should not adversely affect user hygiene or health. However, any substance contained in the material
which is a part of the product can be an allergen, e.g., cotton, leather, metal elements, latex, pigments,
etc. For those who are particularly vulnerable it is recommended to test the product or get medical
consultation before using. Choosing the size: The product should have the correct size to the
dimensions of the user's body. Size should be adjusted by trying on the product before use. Size of the
product is shown on the label sewn into the product. Available size range is given on www.artmas.pl
Durability time: Can be assessed on the basis of the wear of the product. Due to the different intensity
of use and environmental influences, such as sunlight, rain etc. it is not possible to give a specific
period of time. Clothing retain the protective properties and can be used until any damage appear (the
information contained in point. - Usage -). Clothing, in which the damage occurred should be
considered wear and immediately withdraw from usage — replaced. Storage: Clothing should be
stored on shelves or trusses in a dry and well-ventilated room, temperature 5 - 25 ° C, with moderate
humidity, at a distance of not less than 1.5 m from heating appliances and light points, under conditions
protecting them against moisture, dirt, mechanical damage, chemical agents. Too much humidity, high
or low temperature or intensive light may adversely affect the quality of the stored clothing. The
manufacturer is not responsible for defects or damage to clothing caused due to incorrect storage,
maintenance, and use. Storage: Clothing should be stored on shelves or trusses in a dry and well-
ventilated room, temperature 5 - 25 ° C, with moderate humidity, at a distance of not less than 1.5 m
from heating appliances and light points, under conditions protecting them against moisture, dirt ,
mechanical damage, chemical agents. Too much humidity, high or low temperature or intensive light
may adversely affect the quality of the stored clothing. The manufacturer is not responsible for defects
or damage to clothing caused due to incorrect storage, maintenance, and use. Maintenance:
Maintenance must be carried out in accordance with the rules of maintenance specified on the label
sewn into the product. Always wash inside out. Dry cleaning is not recommended. Whenever you use
and clean clothing it should be checked for damage, which could have a negative impact on the
protective functions (eg, burn, tear, seams tearing, holes, damaged fasteners, heavy soiling). Clothing,
in which the damage occurred should be considered wear and immediately withdraw from usage —
replaced. Supplier shall not be liable for any damage or defect of the product resulting from misuse of
the product, and improper maintenance and storage. Packaging and transport conditions:
Products are packedinafoil packsand thenin a cardboard box. This manual is an integral part of the
package and is included with each product. Goods should be transported in manufacturer's
packaging. During loading, transportation and unloading packages should not be exposed to
mechanical damage. Technical conditions of transport should ensure protection from damage,
deformation, splashes, dirt.Utilization:waste products should be disposed of in accordance with the
national regulations and standards for the protection of the environment.Each product has the required
markings in the form of labels sewn into the product.Explanation of symbols used in the labeling of
the product and graphic symbols informing about the method of product maintenance:

€- mark of conformity - stating that the product meets the requirements of Regulation of the
European Parliament and of the Council of the European Union 2016/425 dated 9 March 2016, kat | —
Personal Protection Equipment of simple design intended to protect against minimal risks,

EXO Ultima -the name of the product, .
EN 1SO 13688:2013 — standard "Protective clothing - General requirements” #NNX - Trademark
specifying the manufacturer of the product is legally protected [T Read the instructions before using
the product, 2Xdo not bleach, XX do notdry clean, - [ dry without wringing by handing, Bdo not
tur%ﬂe dry, 22 iron temp to 110 °C, &iron temp to 150 °C - &3 iron temp to 200° C, don'tiron,
- dry in the shade, (®professional chemical cleaning, -  ¥={ don'twash,

XX Néra isdziati $varus, [T igdzidti be greZimo dziat pakaria, B nedziovinkite dZiovykloje su
bagnu, & lyginimo temperatira iki 110°C, &lyginimo temperatra iki 150°C, &2 lyginimo
temperatara iki 200°C, nenaudokite lygintuvo, ] sausas Seseélyje, ® profesionalus
cheminis apdorojimas, neplaukite, \ﬂf skalbti rankomis, @7 normalus skalbimas ne
daugiau kaip 30°C temperataroje, normalus skalbimas ne daugiau kaip 40 ° C
temperataroje, normalus skalbimas ne daugiau kaip 60°C temperataroje, & - gaminys
atitinka Reglamentg 2016/425 dél asmeniniy apsaugos priemoniy, jtrauktg j JK teiseg ir i$ dalies
pakeista. ART.MAS ul. Zétkiewskiego 64, 26-600 Radom Poland — gamintojo adresas
Pagaminimo data nurodoma ant kolektyvinés pakuotés ir produkto skirtuko.[LOT| -partijos
numeris yra pagaminimo data ir raidés bei skaiciai, sudéti po pagaminimo datos, pvz., 4/2025
U1. Siinstrukcija yra neatsiejama pakuotés dalis ir pridedama prie kiekvieno gaminio. Pries
pradédami darbg - naudodamiesi gaminiu, perskaitykite Sios instrukcijos turinj ir saugokite jj iki
apsaugos produkto naudoti. Si instrukcija yra neatsiejama pakuotés dalis. Pametus ar
sugadinus §j vadova, jj galima gauti parasius el. Pasto adresu reports.gprs@art,as.pl.
Instrukcija bus i$siysta kaip failas. Prie§ dévédami drabuzius, perskaitykite tai. Si instrukcija
gali biti daug karty pakartota, kad jg galéty perskaityti kiekvienas tokio tipo gaminio
vartotojas. Tinkamumo laikas 4 metai nuo pagaminimo dienos. .

PL INSTRUKCJA | INFORMACJE DLA UZYTKOWNIKOW
Producent: "ART. MAS” Export-Import Jacek Binczyk, Wojciech Binczyk Sp.k.26-600 Radom, ul.
Zotkiewskiego 64, P O L S K A. Produkt ten nalezy do $rodkéw ochrony indywidualnej (PPE)
okreslonych w rozporzadzeniu Parlamentu Europejskiego i Rady Unii Europejskiej 2016/425 z
dnia 9 marca 2016r. i spetnia wytyczne tego rozporzadzenia. Wyréb ten zostat zaklasyfikowany do
kategorii | — tylko dla minimalnych zagrozen. Standardy: Produkt jest zgodny z normg EN ISO
13688:2013 / z norma zharmonizowang EN ISO 13688:2013 (wersja polska) ,0dziez ochronna-
wymagania ogélne” . Adres strony internetowej, na ktérej mozna uzyska¢ dostep do deklaracji
zgodnosci UE : www.artmas.pl. Przeznaczenie: Produkt ten jest przeznaczony do podstawowej
ochrony uzytkownika, zabezpieczajgcym przed dziataniem czynnikéw minimalnego ryzyka takich
jak: zabrudzenia, powierzchniowe urazy mechaniczne, otarcia, czynniki atmosferyczne, ktére nie
majg charakteru ekstremalnego. Kategoria ta obejmuje wytacznie $rodki ochrony indywidualnej
przeznaczone do zabezpieczenia uzytkownika przed: dziataniami czynnikéw mechanicznych,
ktorych skutki sg powierzchniowe, $rodkami czyszczgcymi o stabszym dziataniu lub dtuzszy
kontakt z woda, kontakt z gorgcymi powierzchniami o temperaturze nieprzekraczajgcej 50°C,
czynniki atmosferyczne, ktére nie majg charakteru ekstremalnego. Ograniczenia: Przestrzega
sie przed stosowaniem produktu niezgodnie z przeznaczeniem, zaleceniami instrukcji oraz w
warunkach $redniego i duzego ryzyka, w skrajnie wysokich i niskich temperaturach, jesli produkt
nie posiada zgodnoéci z odpowiednig normg oraz w sytuacji gdy istnieje ryzyko pochwycenia
/wciggniecia przez poruszajgce sie czesci maszyn. Uzytkowanie: Od osobistej
odpowiedzialnosci uzytkownika zalezy zagwarantowanie funkcji ochronnej produktu. Na etapie
wyboru nalezy zwréci¢ uwage na wiasciwe dobranie rozmiaru oraz na to aby odziez lezata
wygodnie i umozliwiata swobode ruchéw. Jezeli odziez noszona jest razem z odziezg ochronng
przed specjalnymi zagrozeniami nalezy uwazac na to, aby byly zagwarantowane tgczne funkcje
ochronne w zaleznosci od przeznaczenia. W kazdym przypadku wymogi majg pierwszenstwo.
Przed uzyciem uzytkownik sprawdzi na wtasng odpowiedzialno$¢, czy odziez nadaje sie do
przewidzianych czynno$ci roboczych, jest kompletna i czy zagwarantowane sg wszystkie funkcje
ochronne. Odziez nalezy regularnie sprawdza¢ pod katem uszkodzen, ktére mogty by mie¢
negatywny wplyw na funkcje ochronne np. rozdarcia, rozprucia, dziury, rozerwane szwy,
uszkodzone zapigcia, intensywne zabrudzenia itp. Jezeli zaistnieje taki negatywny wptyw, przed
uzyciem nalezy przywrécic¢ pierwotny prawidtowy stan wyrobu, jesli nie jest to mozliwe, trzeba go
wymienié¢. Podczas pracy nalezy takze zwraca¢ uwage na zachowanie funkcji ochronnych.
Odziez, w ktorej wystapity uszkodzenia (np. rozdarcia, przetarcia, rozerwania szwow, dziury,
uszkodzenia zapie¢, intensywne zabrudzenia i.t.p.) nalezy uzna¢ za zuzytg i niezwlocznie
wycofac¢ z uzytkowania.Materiaty, z ktérych wykonano wyréb, nie powinny wptywacé nie korzystnie
na zdrowie lub higiene uzytkownika. Jednakze, kazda substancja zawarta w materiale wyrobu lub
bedaca sktadowa wyrobu moze by¢ alergenem, np. bawetna, skéra, metalowe elementy, lateks,
barwniki itp. Osobom szczegdlnie wrazliwym zaleca sie przed uzyciem uprzednie przetestowanie
wyrobu lub konsultacje lekarskg. Dobér rozmiaru: Wyréb powinien mie¢ witasciwy rozmiar
odpowiadajgcy wymiarom ciata uzytkownika. Rozmiar nalezy dopasowac przymierzajgc wyréb
przed przystgpieniem do uzytkowania. Rozmiar wyrobu wraz z wymiarami wielko$ci wyrazonymi
w cm podany jest na metce przyszytej do wyrobu (oznaczenie graficzne i tabela). Dostepny zakres
rozmiaréw podano w tabelach zamieszczonych na www.artmas.pl. Okres trwatosci: Mozna
oceni¢ na podstawie zuzycia wyrobu. Ze wzgledu na rézng intensywno$¢ uzytkowania, oraz
wptywy $rodowiskowe takie jak $wiatto stoneczne, deszcz i.tp. nie jest mozliwe podanie
konkretnego terminu. Odziez zachowuje witasciwosci ochronne i moze by¢ uzytkowana do
momentu braku uszkodzen (informacje zawarte w pkt.- uzytkowanie ). Przechowywanie: Odziez
nalezy przechowywac¢ na potkach lub kratownicach w pomieszczeniu suchym i dobrze
wentylowanym, w temperaturze 5 -25°C, o umiarkowanej wilgotnosci, w odlegtosci nie mniejszej
niz 1,5 mod urzadzen grzejnych i punktow $wietinych, w warunkach zabezpieczajacych je przed
zamoczeniem, zabrudzeniem, uszkodzeniem mechanicznym, dziataniem $rodkow
chemicznych. Zbyt duza wilgotno$¢ powietrza, temperatura lub intensywne $wiatto moga
niekorzystnie wptyng¢ na jako$¢ przechowywanej odziezy. Producent nie bierze
odpowiedzialno$ci za wady lub uszkodzenia ubran powstate w skutek niewtasciwych warunkow i
zasad przechowywania, konserwacji oraz uzytkowania. Konserwacja: Konserwacje nalezy
przeprowadza¢ zgodnie z przepisem konserwacji podanym na metce przyszytej do wyrobu.
Zawsze pra¢ odwrécone na lewg strone. Czyszczenie chemiczne nie jest zalecane. Zawsze po
uzytkowaniu i czyszczeniu odziez powinna by¢ sprawdzana pod katem uszkodzen , ktére mogtyby
mie¢ negatywny wptyw na funkcje ochronne (np. przepalenia, rozdarcia, przetarcia, rozerwania
szwow, dziury, uszkodzenia zapie¢, intensywne zabrudzenia). Ubranie posiadajgce uszkodzenia
powinno by¢ niezwtocznie wycofane z uzytkowania i wymienione na nowe. Dostawca nie bierze
odpowiedzialno$ci za uszkodzenia i wady wyrobu powstate w wyniku uzytkowania niezgodnego z
przeznaczeniem wyrobu oraz niewtasciwego sposobu, konserwacji i przechowywania. Sposéb
pakowania i warunki transportu: Wyroby pakowane sg w opakowania foliowe oraz w
kartonowe pudetka. Zaleca sig aby transport wyrobéw odbywat sie w opakowaniach producenta.
Podczas zatadunku, transportu i roztadunku nalezy zwréci¢ uwage aby opakowania nie byty
narazone na uszkodzenia mechaniczne.



Warunki techniczne transportu powinny gwarantowa¢ zabezpieczenie przed uszkodzeniem,
deformacja, zamoczeniem, zabrudzeniem. Utylizacja: zuzyte wyroby nalezy utylizowac¢ zgodnie
z obowigzujgcymi w kraju przepisami i normami w zakresie ochrony $rodowiska naturalnego.
Kazdy wyrob posiada wymagane oznakowanie w formie metki przyszytej do wyrobu.
Objasnienia oznaczen uzytych w oznakowaniu wyrobu oraz oznaczen graficznych
informujacych o sposobie konserwacji wyrobu:

€ - znak zgodnosci - oznajmiajacy, ze wyréb spetnia wymagania rozporzadzenia Parlamentu
Europejskiego i Rady (UE) 2016/425, kat |- $rodek ochrony indywidualnej zaklasyfikowany
dokategorii1,  EXO Ultima -nazwa wyrobu -typ /symbol,
EN1SO 13688:2013 —norma,Odziez ochronna—wymagania ogélne”, NN —znak handlowy
producenta prawnie chroniony.
EE -Nalezy zapoznac sie z trescig instrukcji przed rozpoczeciem uzytkowania wyrobu, K nie
chlorowaé/nie stosowac bielenia, XX nie czysci¢ chemicznie, Tml suszy¢ bez wyzymania w stanie
rozwieszonym, B nie suszy¢ suszarce bebnowej, temp prasownia do110°C, temperatura
prasowania do 150°C, &=\ temp prasownia do 200 °, 24 -nie prasowac, suszy¢w cieniu,
- (® profesjonalne chemiczne oczyszczanie, Y{' nie prac, - prac recznie, pranie
normalne w max 30°C,\%&7 pranie normalne w max 40°C, pranie normalne wmax 60 ° C, EE -
wyréb zgodny z Rozporzadzeniem 2016/425 w sprawie $rodkéw ochrony indywidualnej w
brzmieniu wprowadzonym do prawa Wielkiej Brytanii i zmienionym. ART.MAS ul. Zotkiewskiego
64, 26-600 Radom Poland — adres prod| ta. Data produkcji podana jest na opakowaniu
zbiorczym i na wszywce przy produkcie. -numer partii stanowi data produkcji oraz litery i
liczby umieszczone po dacie produkgcji np.: 4/2025 U1. Niniejsza instrukcja stanowi integralng
cze$¢ opakowania i dotgczona jest do kazdego wyrobu. Przed przystgpieniem do pracy —uzyciem
wyrobu prosimy o zapoznanie sig z trescig niniejszej instrukcji oraz zachowane jej na caty czas
uzytkowania $rodka ochrony. Niniejsza instrukcja stanowi integralng cze$¢ opakowania. W
przypadku zagubienia lub zniszczenia niniejszej instrukcji mozna jg otrzymac piszgc na e-mail:
reports.gprs@art,as.pl. Instrukcja zostanie wystana w formie pliku. Nalezy si¢ z nig zapozna¢
przed rozpoczeciem uzytkowania ubrania. Niniejszg instrukcje mozna wielokrotne powiela¢, aby
zapoznat sie z nig kazdy uzytkownik tego typu wyrobu. Okres przydatnosci do uzytkowania 4 lata
od daty produkcji.
RO INSTRUCTIUNI SIINFORMATII PENTRU UTILIZATORI
Producator: "ART.MAS”Export- Import Jacek Binczyk, Wojciech Binczyk Sp.k. 26-600, Radom,
ul. Zotkiewskiego 64, POLONIA
Acest produs face parte din echipamentul de protectie individuala (EPI) definit in Regulamentul
(UE)2016/425 al Parlamentului European si al Consiliului din 9 martie 2016 si indeplineste
cerintele prevazute in acesta. Produsul a fost clasificat la categoria | — numai pentru pericole
minime.Standarde: Produsul este conform standardului EN ISO 13688:2013/ cu standardul
armonizat EN ISO 13688:2013 (versiunea poloneza) ,Imbracaminte de protectie — cerinte
generale”. Adresa site-ului web unde puteti accesa declaratia de conformitate UE: www.artmas.pl
Utilizare: Produsul este destinat protectiei de baza a utilizatorului, protejand impotriva actiunii
factorilor de risc minim precum: murdarie, rani mecanice superficiale, abraziuni, factori atmosferici
care nu au un caracter extrem. Categoria aceasta cuprinde exclusiv echipament de protectie
individual destinat protectiei utilizatorului impotriva: actiunii factorilor mecanici, ale caror efecte
sunt de suprafata, agentilor de curatare cu actiune slaba sau fn cazul unui contact mai indelungat
cu apa, contactului cu suprafetele fierbinti care nu depasesc temperatura de 50°C, factorilor
atmosferici care nu au un caracter extrem. Restrictii: Avertizam impotriva utilizarii produsului in
neconformitate cu destinatia acestuia, instructiunile recomandate siin conditiile de risc mediu sau
major, la temperaturi foarte ridicate sau foarte scazute, daca produsul nu poseda conformitatea cu
standardul corespunzator si in situatia in care existé riscul de a fi prins de partile mobile ale masinii.
Utilizare: De responsabilitatea personala a utilizatorului depinde garantarea functiei de protectie a
produsului. La etapa selectarii imbracamintei trebuie avuta in vedere alegerea marimii potrivite si
faptul ca imbracamintea trebuie sa fie confortabila si sa permita libertatea de miscare. Daca
imbracamintea este purtatd impreuna cu imbracamintea de protectie faté de pericolele speciale,
trebuie avutd in vedere garantarea combinatiei rolurilor de protectie, in functie de destinatia
acestora. In fiecare caz cerintele au prioritate. Inainte de utilizare, utilizatorul trebuie sa verifice pe
propria raspundere daca imbracamintea este adecvata activitatilor de lucru prevazute, daca este
completd si daca sunt garantate toate functiile de protectie. Imbracamintea trebuie verificata
regulat daca nu este deteriorari care pot influenta negativ functiile de protectie de ex. rupturi,
taieturi, gauri, descusaturi, sisteme de inchidere stricate, murdarii excesive etc. Daca exista vreo
influentd negativa, inainte de utilizare produsul trebuie readus la starea anterioarad
corespunzatoare, iar daca nu este posibil, trebuie inlocuit. In timpul lucrului trebuie avuta in vedere
pastrarea functiilor de protectie. Imbracamintea la care au fost gasite deteriorari (de ex. rupturi,
taieturi, gauri, descusaturi, sisteme de finchidere stricate, murdarii excesive etc.) trebuie
considerata uzata si scoasa imediat din uz. Materialele din care a fost realizat produsul nu ar trebui
sa influenteze negativ sanatatea sau igiena utilizatorului. Totusi, fiecare substanta din materialul
produsului sau care face parte din compozitia produsului poate fi un alergen de ex. bumbacul,
pielea, elementele de metal, latexul, colorantii etc. Se recomanda mai ales persoanelor sensibile
testarea produsului inainte de utilizare sau consultarea unui medic. probarea produsului inainte de
utilizare. Marimea produsului impreuna cu dimensiunile in cm se afla indicate pe eticheta cusuta
de produs (simboluri grafice si tabel). Marimile disponibile sunt indicate in tabelurile pe care le
gasiti pe www.artmas.pl. Durabilitate: Aceasta poate fi apreciata in functie de gradul de uzura al
produsului. Avand in vedere intensitatea diversa a utilizérii si influenta mediului inconjurator de ex.
lumina solaré, ploile, etc. nu este posibila stabilirea unui termen concret. Imbracamintea fisi
pastreaza caracteristicile de protectie si poate fi utilizatéd pana in momentul deteriorarii (informatii
mentionate la pct. utilizare). Pastrare: Imbracamintea trebuie pastrata pe rafturi sau pe structuri cu
zabrele Tntr-un loc uscat si bine ventilat, la o temperatura de 5-25-C, umiditate moderata, la o
distanta de cel putin 1,5 m de dispozitivele de incalzire si punctele de iluminare, in locuri ferite de
umezeald, murdarie, deteriorari mecanice, agenti chimici. O prea mare umiditate a aerului,
temperatura sau lumina puternica pot influenta negativ calitatea imbracamintei depozitate.
Producatorul nu este responsabil de defectele sau deteriorarile imbracamintei cauzate de
conditiile necorespunzatoare si de nerespectarea regulilor de pastrare, intretinere si utilizare.
Intretinere: Intretinerea trebuie efectuata conform indicatiei de pe eticheta cusuta pe produs. Nu
se recomanda curatarea chimica. Intotdeauna dupa utilizare si curatare imbracamintea trebuie
verificatd daca nu are deteriorari care pot influenta negativ functiile de protectie (de ex. arsuri,

BiANOBiAanbHICTb NepeBipuTh, YK NiAXoAuTb oasr Ans nepeabavysaHoi poboyol AisnbHOCTI,
MoBHa Ta YK rapaHTOBaHi BCi 3axUcHi pyHkuii. Oasr cnia perynspHo nepesipaTy Ha npeameT
MOLUKOZKEHb, SIKi MOXYTb HEraTVBHO BNNMBATW Ha 3axWCHI PyHKLIT, nopBaB maTepian, oTBopy,
nopBaHi LB, MOLUKOAXKEHI 3acTiOKW, IHTEHCMBHUIA Bpya TOLWO. AKLO TaKWil HEraTUBHUIA edpekT
BUHUKAE, MPUCTPIii HEOBXiAHO BIHOBUTU A0 MOYATKOBOTO CTaHy nepes BUKOPUCTaHHSIM, SIKLLO Lie
HEMOXIIMBO, oro NoTpibHo 3amiHnTL.ITig yac po6oTu 3BepHiTh yBary Ha dyHKuii 3axucty. Oasr, B
KA BiABYNMCA MOLUKOMKEHHS (pun maTtepianu, OTBOPWU, MOPBaHi LUBW,MOLLUKOMKEH] 3acTibku,
iHTeHCUBHMI BpyAa TOWO. ), CRif BBaXaT 3HOLIEHUM Ta HeravHO BUIy4aTVl 3 BUKOPUCTAHHS.
Martepianu, 3 sikvx BUrOTOBMEHO BUPI6, HE MOBUHHI HErATWBHO BNNWBATW Ha 3[0POB's Ta ririeHy
kopucTyBava. OpHak Byab-sika peyoBuHa, O MICTUTbCA B MaTepiani Bupoby abo BxoauTb [0
cknagy Bupoby, Moxe GyTu anepreHom, Hanpwknag, 6aBoBHa, LUKipa, MeTaneBi eneMeHTw,
narekc, 6apBHuku Towo. OcobnmnBo YyTNBUM 0coBam PEKOMEHIYETLCS NPOTECTyBaTH NPOAYKT
abo NMpOKOHCYNbTYBaTUCS 3 fikapem nepen Woro BUKOpPUCTaHHSM. Bubip po3mipy : Bupib
MOBVHEH MaTU NOTPIGHWIA PO3Mip, WO BiAMOBiAae po3mipam Tina kopuctysaya. Po3mip noBuHeH
6yTn BigperynboBaHuiA, MPUMIPSTV BUPIO nepepn BUKOpUCTaHHsM. Po3mip Bupoby pasom i3
PO3MiIpHUMY pO3Mipamu, BUPaXXEHUMW Yy CM, HaBeEHO Ha eTUKETLI, NpuULLIKTi Ao BUpoby (rpadivHe
nosHayeHHs Ta Tabnuus). [ocTynHuiA AianasoH po3mipiB HaBedeHO B Tabnuusax Ha
www.artmas.pl.TepMiH npupaTtHocTi: MoXHa OUIHUTK, BUXOASYM 3 CMOXWMBAHHS MPOAYKLT.
Yepes pisHy iHTEHCUBHICTb BUKOPUCTaHHA Ta BMMMBM HaBKOIULLHBOMO CepefoBULLa, Taki sK
COHSIYHE CBITNO, [OL, TOLWO. HE MOXHa BKasaTW KOHKpeTHy paty. Opsar 36epirae 3axucHi
BMacTUBOCTI i MOXe ByTy BUKOPUCTaHWUIA A0 NOLUKOAXKEHHS (iHhopMaLlisi, O MICTUTBCSH B TOYKY —
BUKOpuUcTaHHsA). 36epiranna: Opdar cnig 36epiraTn Ha cTenaxax y cyxomy Ta gobpe
NpOBITPOBAHOMY MPUMILLEHHI, Npy TemnepaTtypi 5 - 25°C, 3 NoMipHOIO BOMONICTIO, Ha BiACTaHi He
MeHLwe 1,5 M Big onantoBanbHUX Npyunagis Ta nyHKTiB OCBITNIEHHS, B yMOBaX, LLIO 3aXULLaoTh iX Bif,
HaMOKaHHs1, Bpyay, NOLIKOAKEHb. MeXaHIYHa Aist XIMIYHKX peqoBWH. 3aHafTO BUCOKA BOMONICTb,
Temnepatypa abo iHTEHCVMBHe OCBITNIEHHS! MOXYTb HEraTUBHO BMIIMHYTU Ha SIKICTb OAsry, L0
36epiraeTbesi. BUpobHUK He Hece BiAnoBiaanbHOCTI 3a Oyab-aki AedekT abo NOLWKOAKEHHS
0fiAiry, CMPWUYMHEHi HenpaBMIbHAMK yMOBaMW Ta npaeunamu 3bepiraHHs, obcnyroByBaHHs Ta
BUKOPUCTaHHS.eXHi4YHe 06CnyroByBaHHsA: TexHiYHe 06CryroByBaHHs MOBUHHO 3AiiCHIOBATUCS
BiAMNOBIAHO [0 IHCTPYKLIN 3 TeXHiYHOro obcnyroByBaHHS, HaBeAEHUX Ha eTUKeTKa 3WNMTUA [0
BMpoOGy. 3aBXan MUTV HABMBOPIT.
yncTka XiMivyHa He pekoMeHayeTbCst. KoXKHOro pasy, Konv B KOPUCTYETeCh Ta YNCTUTE OAsr, oro
cnif nepeBipsTV Ha HasiBHICTb MOLLIKOXEHb, SIKi MOXYTb HEFaTUBHO BMMMHYTU Ha 3aXUCHI (OyHKLIT
(cnipiB obnaneHHs, pyn matepiany, oTBOPMW, NOPBaHi LUBWU, NOLLUKOAKEHI 3acTibKu, iHTEHCUBHWIA
6pya Towo. ). OfAr i3 NOWKOMAXKEHHAMU CNifi HEralHO 3HATU 3 YXKUTKY Ta 3aMiHUTW Ha HOBWNA.
MocTavanbHWK He Hece BiAnoBiganbHOCTI 3a Oyab-ski NOLWKOmKeHHs abo AedekT ToBapy
BHACMiOK HENpaBUIbHOrO BMKOPWUCTaHHSI TOBapy Ta HEMpaBWUIIbHOrO Crnocoby, TexHiYHoro
obcnyroByBaHHs Ta 36epiraHHs. Cnoci6 ynakoBku Ta yMOBM TpaHCMOpPTYBaHHsA: Mpoaykuis
ynakoBaHa y hornbroBaHy ynakoBKy Ta KapTOHHi kopobku. PekoMeHayeTbCsi TpaHcropTyBaTh
npoaykuito y ynakoLi BUpo6Huka. IMia Yac 3aBaHTaXeHHS!, TPaHCNOPTYBaHHS! Ta PO3BaHTAXEHHS!
nepekoHanTeCh, WO ynakoBka He NiAJaeTbCst MeXaHIYHUM MOLIKOMKEHHAM. TexHiYHi ymoBu
TPaHCMOPTYBaHHS MOBWUHHI rapaHTyBaTV 3axWUCT Bif MOLIKOMKEHb, AeopMalLliii, 3MOYyBaHHS,
3abpyaHeHb.YTURI3awia: BXuBaHy NpoAaykuilo cnig yTunisyBatu BiAnNOBIiAHO A0 Ail04nX
HaLioHaInbHNX HOPM Ta CTaHAAPTIB Y rany3i OXOPOHW HAaBKOMULLHBOTO cepeaoBuLla. KoxeH Bupi6
Mae HeobXifHi MapKyBaHHS Y BUrMAAi Teryt, NpuLImMToi 4o BMpoby.
MosicHeHHA MapKyBaHHS, WO BMKOPUCTOBYETHLCA NMPU MapKyBaHHi BUPOOY 1 MOSICHEHHS
rpaciyHux cumMBoOniB, WO iHhOPMYOTL NPO CNOCiIG 06CNyroByBaHHA NPOAYKT:

e = 3HaK BiMOBIAHOCTI - BKa3ytouu, Lo NPOAYKT BiAnosiaae Bumoram Pernamenty (€C) 2016/425
€sponeiicbkoro MNapnameHTty Ta Pagw, kat |- 3acobw iHguBigyanbHoro 3axucty, BigHeceHi 4o
kaTeropii 1, npu3Ha4eHi AN 3axvCTy Bif MiHIManbHUX 3arpos, EXOUltima -Ha3sBanpoaykTy
-tun/cumBon, EN ISO 13688:2013 -CtaHgapt "3axvcHuin ofsr - 3aranbHi BUMOTU»
- /NNX Toprosa Mapka BUPOGHIIKE, I0PUANYHO 3aXMLLEHa
[T -MpouuTalite iHCTPYKLiT Nepe BUKOPUCTAHHAM BAPOGY.
2He Bukopucrosyitte Biabintosad, XXHe Cyxum YncTim, El cyxuii 6e3 Bifpkumy niaBiLeHn,

He cywunTu B cyluapka ans 6invanu, Temnepatypa npacysaHHsi o 110°C,
Temnepartypa npacysBaHHs 4o 150° C,® npodeciiHe XiMiYHe OUULLIEHHS
&=\ Temneparypa npacysanHs 0200°C, 5& He npacyeaty, Pleywmtn g Tini,
He MUTH , pYyYHe npaHHs, 3BUYalHE NpaHHS nElM makc. 30°C, 3BU4anHe

npaHHs npu makc. 40°C, B 3BuyaiiHe npaHHs npy makc. 60°C CE - MpopykT Bignoeinae

MocTaHoBi 2016/425 npo 3acobu iHAMBIAyanbHOro 3axucTyobnagHaHHs BiAMNOBIAHO A0
3akoHofaBcTBa BenmkobpuTaHii Ta BHECEHUX 3MiH.
ART.MAS ul. Zétkiewskiego 64, 26-600 Radom Poland — agpeca Bupo6Huka
[laTa BUroTOBMEHHs BKa3aHa Ha KONMeKTUBHiIi ynakosui Ta Ha Tosapy.[LOT|-homep naprii - ue
[aTta BUrOTOBMEHHS Ta NiTepu Ta Lndpu, po3MilLieHi nicns AaTv BUpobHUUTBa, Hanpuknag: 4/2025

Ller noci6HWK € HeBiA'EMHOK YaCTMHOK YNaKOBKU i JOAAETHCA A0 KOXKHOTO TOBapy. MEpLU HixK
BMKOPUCTOBYBATU NPoAYyKT— ByaAb nacka, npounTainTe BMICT LbOro nocibHvka Ta 3bepiraite noro
NpOTSArOM YCbOro TEPMiHY ekcrnyartauii 3axucHoro npogykTy. Ller nocibHuk € HeBig'eMHO
YaCTVHOK YNakoBKU.AKLIO LS iHCTPYKUis BTpadeHa abo MOLWWKOAKEHa, T MOXHa oTpumarty,
HanucaBwu Ha reports.gprs@art,as.pl. IHCTpykuis Gyne Hapicnawa sk caiin.Byab nacka,
npounTaiTe Noro nepes TUM, sik KOpUCTyBaTuCs oasrom. Llei nociGHrk Moxe GyTu BinTBOpeHwit
GaraTo pasis, 06 Oro NPo4MTaB KOXXEeH KOPUCTYBaY Liboro Tuny BupoGiB. TepMiH npuaaTtHocTi 4
POKM 3 ATV BUTOTOBIIEHHS.

rupturi, taieturi, gauri, desct{séturi, sisteme de inchidere stricate, murdarii excesive).Spalati
intotdeauna in partea stanga.Imbracamintea deteriorata trebuie scoasa imediat din uz si inlocuita
cu una noud. Furnizorul nu este responsabil pentru deteriorarile si defectele aparute ca urmare a
utilizarii necorespunzéatoare sau a modului necorespunzator de intretinere si depozitare.Mod de
ambalare si conditii de transport: Produsele sunt ambalate in folii si in cutii de carton. Se
recomanda ca transportul sa fie facut in ambalajul producatorului. In timpul incarcarii, transportului
si descarcarii trebuie avut in vedere ca ambalajele sa nu fie supuse deteriorarilor mecanice.
Conditiile tehnice de transport trebuie sa garanteze protectia impotriva deteriorarilor, deformarilor,
umezirii, murdaririi. Reciclare:produsele uzate trebuie reciclate in conformitate cu prevederile si
standardele in vigoare privind protectia mediului inconjurator. Fiecare produs este marcat conform
cerintelor, avand o eticheta cusuta pe produs.

Explicatii privind simbolurile utilizate pentru marcarea produsului si explicarea
simbolurilor grafice de pe etichete care informeaza despre modul de intretinere al
produsului: C€ - simbol de conformitate — informeaza ca produsul indeplineste cerintele
Regulamentului Parlamentului European si al Consiliului (UE) 2016/425,kat. | — echipament de
protectie individuala clasificat la categoria 1, dedicat protectiei fatd de pericolelele minime,

EXOUltima -  denumirea produsului-tip/simbol,
EN IS0 13688:2013 standardul ,Imbracaminte de protectie — cerinte generale”,
- A X\ marca producétoruluj protejata legal Se recomanda citirea

instructiunii inainte de Tnceperea utilizarii produsului, Nu tnalbiti/nu utilizati produse cu clor,
- XX Nucuratati chimic, [ uscat fara Stoarcetispanzura la uscat, B Nu uscati ntr-un uscator
de rufe, &/ Temperatura de célcare pan& 1a110°C, Temperatura de célcare pana la150°C,
- &=\ Temperatura de calcare pana la 200°C, 2& nu folositi un fier de calcat, uscat laumbra,
- ® curatare chimica profesionala, Y={ nu te speli, spalarea mainilor, Spalare
normalalamax30°C, Spalare normalalamax40°C, Spalare normaldlamax60° C.

cA - produsul respecta Regulamentul 2016/425 privind echipamentul individual de protectie,
astfel cum a fost introdus in legislatia Regatului Unit si modificat. "ART. MAS ”, ul. Zétkiewskiego
64, 26-600 Radom, POLAND — denumirea si adresa producatorului.Data productiei este indicata
pe ambalajul colectiv si pe insertia produsul -numarul lotului constituie data productiei si
literele si cifrele plasate dupa data productiei de ex. : 4/2025 U1.Aceasta instructiune este parte
integrala a ambalajului si este atasata fiecarui produs. Inainte de inceperea lucrului — utilizarea
produsului va rugam sa cititi cu atentie aceasta instructiune si sa o pastrati pe toata perioada
utilizarii echipamentului de protectie. Aceasta instructiune este parte integrala a ambalajului. In
cazul in care aceasta instructiune a fost pierdutd sau distrusa, ea poate fi obtinuta scriind la
adresa: reports.gprs@art.as.pl. Instructiunea va fi trimisa sub forma unui fisier. Trebuie citita
nainte de inceperea utilizarii produsului. Aceasta instructiune poate fi copiata de nenumarate ori,
astfel incat fiecare utilizator al produsului sa o poata citi. Perioada de valabilitate pentru utilizare 4
anide la data productiei.

RU WHCTPYKUUU N UHPOPMALINA ANA NONb30BATENEN
npousBogutenb "ART. MAS” Export-Import Jacek Binczyk, Wojciech Binczyk Sp.k. 26-600
Radom, ul. Zotkiewskiego 64, MOJbLUA. 3TOT NpoAyKT OTHOCUTCS K Knaccy CpeacTs
vHavBuayanbHoi 3awmTel (C/3), kak onpeaeneHo B PernamerTe EBponeiickoro napnameHTa v
CoBeta EBponeiickoro cotsa 2016/425 ot 9 mapta 2016 ropga.dT1oT npoAykT 6bin
KnaccuuLmpoBaH B kateropuu | - TONbKO MUHUManbHBLIX OMacHOCTEN. cTaHAapThl: MpoaykT
cootBeTcTByeT ctaHaapTy EN ISO 13688: 2013 / rapmonusvpoBaHHomy cTangapty EN ISO
13688: 2013 (nonbckasi Bepcus) «3alunTHas ogexaa - obuve TpeboaHusy . Agpec Beb-canTa,
rae Bbl MOXeETe Mony4uTb AOCTYN K Aeknapauuun o cootBetcTBumn EC: www.artmas.pl. Cyab6a:
3TOT NpoAyKT NpeaHa3HaveH Arisi 6a3oBoii MONb30BaTeNbCKOI 3aLLWThI, 3aLLWThI OT BO3AEUCTBUS
MUHAMAarbHbIX (DaKTOPOB pUCKa, TakWX Kak: rpsidb, NETKUA MEeXaHW4YecKUe MOBPEXOAEeHUs |,
ccafuHbl, aTMOCepHbIe (haKToOpbl, KOTOPbIE He SIBMAIOTCA 9KCTpeMaribHbIMU. B aTy kateroputo
BXOAST TONbKO CPEACTBa MHAMBUAYaNbHOW 3aliMTbl, NpeAHa3HaYeHHble AMs 3aluThbl
norb30BaTensi OT:_MeXaHN4Yeckux HakTopoB, BO3AENCTBME KOTOPbIX - MOBEPXHOCTb, YNCTSLLVE
cpepcTsa ¢ 6onee cnabbiM AeiCTBUEM UMW ANUTENbHBIA KOHTAKT C BOAOW, KOHTAKT C ropsiunMm
NOBEPXHOCTSIMU C TemMnepaTypoit, He npesbiwatoLien 50°C, atMocepHble (akTopbl, KOTopble
He SIBMSIOTCS 3KCTPeMarnbHbIMU, OrpaHuueHus: Bam He pekoMeHayeTcs UCMomnb3oBaTh NPOAYKT
B LIeNsAX, OTNIMYHbIX OT TeX, AN KOTOPbIX OH 6bin NpeaHasHayYeH, HPopMaLImM B pyKOBOACTBE U B
YCIOBWSIX CPEOHETO U BbICOKOTO PUCKa MPU Ype3BbIHaiHO BbICOKMX U HU3KVX TeMMepaTypax, ecrv
NPOAYKT HE COOTBETCTBYET COOTBETCTBYIOLLIEMY CTAHAAPTY U KOTAA CYLLECTBYET PUCK 3aLenuTbCst
3a Hero ABWXYLUMMUCS 4acTsaMy MaluHbl. _Mcnonb3oBaHue: Monb3oBatenb HECEeT MUYHYH0
OTBETCTBEHHOCTb 3a ofecrneveHne 3almuTHON yHKUMK npoaykTa. Ha aTane BbiGopa criefyeT
no3aboTnTbCst 0 ToM, YToGbI BbIGpaTh NPaBUIIbHLIA pa3mep 1 4ToGbl oaexaa nexana yao6Ho n
no3Borisina ceobofy nepeaswxeHus. ECiiv ogexaga HOCUTCSt BMECTE 3aLLUTHYIO OAeXIy NpoTuB
0COBbIX Yrpo3, (PYHKLMM MOMHON 3alUThbl JOMKHbI ObiTh , B 3aBUCMMOCTW OT HasHayeHus. B
nobom cnyyae TpeboBaHWsi UMeLOT npuopuTeT._llepea UCNONb3oBaHWEM MOMb3oBaTENb
CaMOCTOSITENIbHO NpOBepsieT, NOAXOAUT NW ofexaa Ans npeanonaraemon pa6oThbl,
YKOMMIeKTOBaHa Nl M BCE N 3aLLMTHbIE OYHKLMM rapaHTupoBaHbl. Opexpa [ormkHa perynsipHo
NpoBePsiTbCH Ha MpeaMeT NOBPEXAEHUA, KOTOpble MOryT HeraTWBHO MOBMMSATL Ha 3alUUTHble
yHKUMM, HanpuMep,._paspbiB MaTepuana, nopBaHHble LWBbl, MOBPEXAEHHbIE KpenexHble
[eranu, cunbHas rpssb U T. 4. Ecnu Bo3HUKaeT Takon HeraTMBHbIN 3OeKT, NPOAYKT AOMKHO
6bITb BOCCTAHOBIIEHO [10 UCXOHOTO COCTOSIHWS Nepe/ UCMOmNb3oBaHWeM, CIiN 3TO HEBO3MOXHO,
ero Heo6XxoAVMOo 3aMeHNTb. Bo Bpemst paboTbl obpaliaiiTe BHUMaHUE Ha NOBeAEHUE 3aLUTHbIE
yHKuMK. Opexaa, B KOTOPOW NPOM3OLLIIO NOBPEXAEHNe pa3pblB MaTepuarna, NopBaHHbIe LWBbI,
NOBPEX/AEHHbIE KPenexXHbIe AeTanu, CUbHast rpsidb U T. [.CrIeAyeT CHATaTh UCMOMb30BaHHbLIM 1
HeMe[IeHHO M3bATLIM M3 ynoTpebneHnsi._MaTtepuarnsl, U3 KOTOPbIX WM3rOTOBMEH MPOAYKT, He
[IODKHbI OTPULIATENbHO BMUSITb Ha 3[OPOBbE UMW rUrveHy nonb3oBatens. OpHako noGoe
BELLEeCTBO, cofepallieecsi B Matepuarne W3genust Unu sBMsIoLLEecs: YacTblo U3LEenus, MOXET
6bITb annepreHoM, HanpuMep XIoroK, Koxa, MeTannM4yeckve daneMeHTbl, MaTekc, KpacuTenu U T.
[1.0co6eHHO YyBCTBUTENbHLIM MIOASM PEKOMeHAYeTCSs NMPOBEPUTb MPOAYKT UIU
MPOKOHCYNLETUPOBATLCA C BPa4oM neper ero ucrnonb3oBaHueM. BbiGop pasmepa:_Msgenve
[IOIKHO UMeTb NpaBuITbHbIN pa3Mep, COOTBETCTBYIOLLMIA pasMepam Terna nonb3oBatens. nepes
MCMONb30BaHNEM pasmep [OIKeH ObiTb CKOPPEKTUpPOBaH Mpu npumMepke npoaykTta._Pasvep
n3fenusi BMecTe C pasMepami, BbIPaKeHHbLIMW B CM, yKasaH Ha 3TUKeTKe, NPULLINTOI K N3enuio
(rpachuyeckoe obo3HaveHne

nTabnuua). JocTynHbli AMana3oH pa3mMepoB ykasaH B Tabnuuax Ha cante www.artmas.pl. cpok
rogHocTn: MoxeT 6biTb OLEHEHO Ha OcHoBe noTpebrnenus npogykTa. W3-3a pasnuyHon
VNHTEHCUBHOCTY UCMOSb30BaHNS! M BO3AENCTBUS OKpY>KatoLLiel cpefibl, TakuX Kak CONMHEYHbIii CBET,
[OXAb U Tak Janee. HEBO3MOXHO ykasaTb KOHKpeTHyto AaTy. Opexaa coxpaHsieT 3aluTHble
CBOWICTBA M MOXET UCMOMNbL30BaTLCA [10 TEX NOp, Noka He byaeTHET noBpexaeHui (MHdhopmauws,
yKasaHHas B NyHKTe UCMomnb3oBaHus).xpaHeHue: Ogexaa AomkHa XpaHUTLCA Ha NOMKax B CyXOM
M XOpOoLIO MpOBETPUBAEMOM mMoMmelleHun npu Temnepatype 5 - 25 °C. npu ymepeHHoi
BMaXXHOCTW, HA PaccTosiHUM He MeHee 1,5 M OT HarpeBaTenbHbIX NPUGOPOB 1 OCBETUTENbHbIX
npuGopoB, B YCNIOBMSIX, 3aLUMLLAIOLLMX UX OT CMaYMBaHKs, IPsidn, MEXaHU4eCKUX NOBPEXAEHUN,
Xumuyecknx BellecTB.. CNULLIKOM BbiCOKasi BNAXHOCTb, TemnepaTypa WM WUHTEHCUBHOE
OCBeLLieH/e MOTyT OTpULIaTENbHO MOBAWSIT Ha KaYeCTBO XpaHUMoW oaexapl, [ponsBoanTens He
HeceT OTBETCTBEHHOCTU 3a INiobble AedeKkTbl UMM MOBpexAeHWe OAeXAbl, Bbl3BaHHbIE
HeHaanexalyM1 YCroBUsIMA W MpaBUnamMm XpaHeHusi, ob6CryXWBaHWSI U WCMOMNb30BaHMs!.
TexHuuyeckoe obGcnyxuBaHue: TexHuyeckoe OGCMYyXMBaHME AOIKHO BBIMOMHATLCSH B
COOTBETCTBUM C UHCTPYKLVISIMU MO TEXHNHECKOMY 06CIY>KMBAHUIO, MPUBEAEHHBIMU Ha STUKETKE.
Bcerga mMbiTb HausHaHky. ClumTble Kk n3genuio XuMmdeckas ouncTka He pekomeHayetcsi.Bcerna
nocrne WCromnb3oBaHUA W YUCTKW OAeXay CriedyeT MpoBepsiTb Ha Hanmyue MoBpexaeHun,
KOTOpblE MOryT HeraTMBHO MOBMUSTL HAa H.M.3alWMUTHbIE (PYHKUMM TkaHb pa3pbiB mMaTepuana,
nopBaHHble LWBbI, MOBPEXeHHble KpernexHble AeTanu, cunbHas rpsisb u T. A. Opexaa ¢
NOBPEXAEHUAMIN [0oMKkHa ObiTb HEMEANEHHO CHSITa C UCMONb30BaHUA U 3aMeHeHa Ha
HoBy!10.lMOCTaBLUMK HE HECET OTBETCTBEHHOCTY 3a NMiobble NOBpexAeHNUs Unu AedekTbl NpoayKTa,
BO3HWKLUME B pe3ynbraTe HenpaBWIIbHOrO WCMONb30BaHUS MNpoAykTa M HeHaanexaliero
cnocoba, obcnyxuBaHns U xpaHeHusi._Cnoco6 ynakoBKM U YCNOBUSI TPaHCMOPTUPOBKMU:
Mpoaykuus_ynakoBaHa B ¢onbry v KapTOHHbIe KOpoGKku. PekomeHayeTcst TpaHCnopTMpoBaTh
NpOAYKLMIO B yNakoBKe NMpOW3BOAMTENs. Bo Bpemsi norpysku, TpaHCMOPTUPOBKY U paarpy3ku
y6eaunTech, 4TO ynakoBka He nofBepxeHa MexaHU4eckuM noBpexaeHnsiM. TexHu4eckue ycroBust
NepeBo3kN [OMMKHbI rapaHTMpoBaTh 3alUTy OT MOBPEeXAeHWi, Aedopmalum, CMavnBaHus,
3arpsisHeHusl. YTUNU3auMaA:NCMoNb3oBaHHbIe MPOAYKTbI AOIKHbI GbiTh YTUNM3UPOBaHbLI B
COOTBETCTBUM C AENCTBYIOLLMMU HALMOHABbHLIMU MPaBUamMu 1 cTaHaapTamiu B 061acTvi oxpaHbl
okpy»atoleit cpeibl._Kaxablii NpoaykT MMeeT HeobXoauMylo MapkupoBKy B BUAE STUKETKM,
NPULLIMTON K NPOAYKTY.
OObsCHEHUE MAPKUPOBKU, UCMONb3YEeMOW NPU MapKUPOBKe NMPOAYKLMN U O6bsCHEHUE
rpachM4ecKMX CUMBONOB MHGOPMaLIMs O TOM, KaK yXop NpoayKT :

-3HaK COOTBETCTBUS - 3asiBMEHNE O TOM, YTO MPOAYKT COOTBETCTBYET TpeGoBaHMsSM

PernamenTta (EC) 2016/425 EBponeiickoro napnameHnta u Coseta, kat | -cpeacTsa
MHFLI/IBVII:lyaJ'IbHOFI 3aumnTbl, OTHECEHHblE K KaTteropuu 1, npegHasHaveHHble Ansa 3awuTbl OT
MUHMManbHbIX onacHocTei, EXO Ultima - Ha3BaHve NpoaykTa,

EN ISO 13688:2013 - Hopma "3awmTHas ofgexaa - oblime TpebosaHus", NN\ Toproasi
Mapka Mpou3BOAUTENS OXpaHsieTcsl 3akoHoM , L [ilUnTaliTe MHCTpyKUMio Mepe UCronb3oBaHneM
npoaykTta, 2 He xnopuposars / He oT6enusatb, XX He XUMUMCTK, cyxoit 6e3 oTxuma,
BbIBELLMBA cquMTb,KPHe CYLUUTb B CTUPAIIbHOM MalLUHe,

Temnepartypa rmaxenus go 110° C, Temneparypa rnaxeHus o 150°CéTemnepaTypa
rmaxenuns go 200° C, He maanThb, cyxoﬁ BTenn, ® npodeccroHanbHbI XUMudeckas
obpa6otka, YXI He MbiTb, py4Hasi cTupka, HopMaribHasi CTUpKa npy MakcumarbHOn
Temnepartype 30°C, @ HopmarbHas cTupka npu MakcumarbHoi Temneparype 40°C,

&2/ HopmanbHas cTMpka npu MakcumanbHoii Temnepartype 60°C, 2K - MpoaykT cooTsetcTByeT
PernamenTy 2016/425 no cpeacTBam UHAMBMAYaNbHOM 3aLLMThI, 060pyAOBaHNE B COOTBETCTBUN
C 3akoHoAaTenbLCcTBoM BenukoGpuTaHuM U BHeceHHbIMM B Hero nonpaskamu. ART.MAS ul.
Zotkiewskiego 64, 26-600 Radom Poland — agpec npoussoauTens [lata M3roToBneHus ykasaHa
Ha KONMEKTUBHOW YNakoBKe W NpoLuMTasi aTukeTkaToBapa. -homep napTum - ato pata
npov3BOACTBa, a ByKBbI 1 LIMPbI, pasMeLLeHHble Nocne AaTbl NPOVU3BOACTBA, Hanpumep, 4/2025
U1.[laHHoe pyKOBOZCTBO SBMSIETCS HEOTHEMITEMO YACTbIO YMAKOBKY U NpUnaraeTcs K Kaxaomy
npoaykTy. Mepen Hayanom paGoTsl MoxanyincTa, npoyuTanTe coaepxaHue aToro pykoBoAcTBa 1
COXpaHsiiTe ero B TeYeHWe BCEro cpoka CnyObl MpofykTa 3awwuTbl. [laHHOe PyKOBOACTBO
SIBMIAETCS HEOTHEMITEMOI1 YaCTbio YMakoBKW. ECriv aTo pyKOBOACTBO NOTEPSHO MU MOBPEXAEHO,
ero MOXHO MONy4YMTb, HamMcaB Ha aApec 3MeKTPOHHOI nouyThkl: reports.gprs@art,as.pl.
WHcTtpykumsa ByneT otnpaeneHa B Buae danna. OH gormkeH ObiTb 3HAKOM C HUM, Mpexae Yem
ncnonb3oBaTh oAexay .JlaHHoe pYKOBOACTBO MOXET OblTb  MHOTOKpPaTHO BOCMPOW3BEAEHO,
YTOGbI KaXabli Nomnb3oBaTesb AaHHOTO TUMa NPoAyKTa MOr ero npoumTatb.Cpok rogHocTH Ans
1CNonb3oBaHWst 4 rofa ¢ 1aTbl U3rOTOBMEHMS.

SK POKYNYAINFORMACIE PRE POUZIVATELOV

Vyrobca: "ART.MAS” Export-Import Jacek Biniczyk, Wojciech Bifczyk, Sp.k. 26-600 Radom, ul.
Zotkiewskiego 64, POLSKO.Tento vyrobok je stgastou osobnych ochrannych prostriedkov
(OOP) obsiahnutych v nariadeni Europskeho parlamentu a Rady 2016/425 zo dia 09.03.2016 a
splfia smernice tohto nariadenia. Tento vyrobok bol zaradeny do kategorie | - len pre minimaine
rizikd.Normy: Vyrobok splfia poziadavky normy EN ISO 13688: 2013 / harmonizovanej normy EN
1SO 13688: 'Ochranné odevy - VSeobecné poziadavky' 2013 (polska verzia). Adresa internetovej
stranky, na ktorej mate pristup k vyhlaseniu o zhode EU: www.artmas.pl.

Ucel: Tento vyrobok je uréeny na zakladni ochranu pouzivatela chrani pred minimalnymi
rizikovymi faktormi, ako je $pina, povrchovych mechanickych zraneni, odreninami,
poveternostnym vplyvom, ktory nie je extrémny. Tato kategoéria zahftia len prostriedky na osobnu
ochranu, uréenu na ochranu pouzivatela proti: G¢inkom faktorov mechanickych, ktorého tcinky st
povrchové, Eistiacimi prostriedkami s nizSou G¢innostou a trvalym kontaktom s vodou a stykom s
horGcimi povrchmi s teplotou, ktora nie je vy$sia ako 50°C, atmosférické podmienky, ktoré nie st
extrémne.Obmedzenia: varuje sa pred pouzitim vyrobku nie v stlade s uréenim, a navodom a
pod miernym a vysokym rizikom, v extrémne vysokych a nizkych teplotach, v pripade, Ze vyrobok
nie je zhodny s prislusnymi normami, a v pripadoch, ked existuje riziko zachytenia / vtiahnutia
pohyblivymi ¢astami strojov. Pouzitie: Osobna zodpovednost pouzivatela je zarukou ochrannej
funkcie vyrobku. Vo faze vyberu dbajte na vyber spravnej velkosti a na to, Ze oble¢enie by malo byt
pohodIné a umoziiovat volny pohyb. Ak je obleCenie pouZivané spolu s ochrannym oble¢enim
proti zvlastnym rizikdm sa musi davat' pozor, aby bola zaru¢ena celkova ochranna funkcia v
zavislosti na mieste urcenia. V kazdom pripade maju poZiadavky prednost. Pred pouZzitim
skontroluje pouzivatel na vlastni zodpovednost, Cije oblecenie vhodné pre oGakéavané pouzitie,
kompletné, ma zaruc¢ené

vsetky ochranné funkcie. Oblecenie by malo byt pravidelne kontrolované pre $kody, ktoré by
mohli mat negativny vplyv na ochranné funkcie, napr. natrhnutia, diery, roztrhnuté vy, poSkodené
zapinanie, silné znecistenia atd' Ak je negativny dopad pred pouzitim je treba obnovit pévodny
spravny stav produktu, ak to nie je mozné, je treba ho nahradit. Pocas prace si davajte pozor aj na
zachovanie ochrannych funkcii. Oblecenie, v ktorom do$lo ku $kode (napr. natrhnutia, diery,
roztrhnuté Svy, posSkodené zapinanie, silné znedistenia, atd.) by sa malo povazovat za
opotrebené a byt okamzite vyradené z prevadzky.Materialy, z ktorych bol vyrobok vyrobeny, by
nemali nepriaznivo ovplyviiovat zdravie alebo hygienu pouzivatela. AvSak, kazda latka v materiali
alebo zloZka produktu, méZe byt alergén, napr. bavina, koza, kov, latex, farbiva, atd. Pre obzvlast
citlivych jedincov pred pouzitim sa odporuca vykonat skisku vyrobku alebo lekarsku konzultaciu.
Vyber velkosti: Vyrobok by mal mat spravnu velkost zodpovedajlicu rozmerom tela pouzivatela.
Velkost by sa mala zvolit pri ski$ani vyrobku pred jeho pouzitim. Velkost vyrobu s rozmermi
vyjadrena velkostou v cm je uvedena na etikete vSitej do vyrobku (grafické oznacenie a tabulka).
Dostupny rozsah velkosti je uvedeny v tabulkach na www.artmas.pl. Cas pouzitelnosti: MoZe sa
posudit na zaklade opotrebenia vyrobku. Vzhladom na rozdielnu intenzitu pouzitia a vplyvy
prostredia, ako je slne¢né Ziarenie, dazd atd', Nie je mozné uviest konkrétny datum. Oblecenie si
zachovava ochranné vlastnosti a méze byt pouzité az do poskodenia (informécie zahrnuté v bode
pouzitia). Skladovanie: oblecenie musi byt uloZzené na policiach alebo mriezkach na suchom a
dobre vetranom mieste, pri teplote 5-25°C, strednej vinkosti, nie blizsie ako 1,5 m od vykurovacich
zariadeni a osvetlenia, chranené proti vlhkosti, necistotdam, mechanickému poskodeniu v
dosledku posobenia chemikalii. Prili§ vysoka vihkost vzduchu, teplota alebo intenzivne svetlo
mozu nepriaznivo ovplyvnit kvalitu uloZzeného oblecenia. Vyrobca nie je zodpovedny za vady
alebo poskodenie odevu v dosledku nespravnych podmienkami skladovania, ddrzby a
pouzivania. Udrzba: Udrzba sa musi vykonat v stlade s pravidlom udrzby uvedenym na $titku,
ktory je na vyrobku prisity. Vzdy umyvaijte naruby. Chemické Cistenie sa neodporuca. Vzdy po
pouziti a Cisteni obleenie by malo byt kontrolované pre poskodenia, ktoré by mohli mat
nepriaznivy vplyv na ochrannt funkciu (napr. natrhnutia, diery, roztrhnuté vy, poSkodené
zapinanie, silné znecistenia, atd.). Oblecenie s poskodenim by malo byt ihned vyradené z
pouzivania a nahradené novym. Dodavatel nezodpoveda za Skody a poruchy vyplyvajice z
nespravneho pouzitia vyrobku ako aj nespravnej Udrzby a skladovania. Metéda balenia a
podmienky prepravy: Vyrobky st balené v féliovych obaloch a karténoch. Odporuéa sa, aby bol
vyrobok prepravovany v obale vyrobcu. Pri nakladani, preprave a vykladke je potrebné dbat na to,
aby obaly neboli vystavené mechanickému poskodeniu. Technické podmienky prepravy by mali
zarucit ochranu proti poskodeniu, deformacii, zmacaniu a znecisteniu. Likvidacia: odpadné
produkty by sa mali likvidovat v stlade s vnutro$tatnymi predpismi a normami v oblasti ochrany
Zivotného prostredia. Kazdy vyrobok ma poZadované oznacenie vo forme Stitku priSitého k
vyrobku. Vysvetlenie oznaceni pouzivanych pri oznaceni vyrobku a vysvetlenie grafickych
oznaceni pouzivanych na Stitkoch, ktoré informuju o spésobe udrzby vyrobku: .

- znacka zhody, Ze vyrobok spliia poziadavky nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (EU)
2016/425, kat. | - osobné ochranné prostriedky zaradené do kategoérie 1 uréené na ochranu pred
minimalnymi rizikami, EXO Ultima - nazov produktu - typ / symbol, EN ISO 13688: 2013 -
norma 'Ochranné odevy - v§eobecné poziadavky’,

P\ %ka vyrobcu zakonom chranené [Iﬂ - pred pouzitim vyrobku si precitajte navod na
pouzivanie, Nechlérovat ani nebielit, XX nesuste &isté, Il Susit vyvesené bez Zmykania,
- Nesusit v bubnovej susicke, &2 Teplota Zehlenia do 110°C,&2 Teplota Zehlenia do 150
°C, & Teplota Zehlenia do 200 ° C, & nezehlit' ,’] suché v tieni, ® profesionalne chemick
cistenie, X1 ne umyvaijte, ruéné umyvanie, Normalne pranie pri max. 30°C, -
Normalne pranie pri max. 40 ° C, & Normalne pranie pri max. 60°C K- Vyrobok je v sulade s
Nariadenim 2016/425 o osobnej ochrane zariadeni tak, ako boli uvedené do zakonov Spojeného
kralovstva a zmenené a doplnené. ART.MAS, ul. Zc’)lkiewskiego 64, 26-600 Radom, Polsko -
nazov a adresa vyrobcu
Datum vyroby je uvedeny na obale a na stitku vedla vyrobku. -Cislo Sarze je datum vyroby
a pismena a cisla umiestnené v der vyroby, napr.: 4/2025 U1. Tento navod je neoddelitelnou
stcastou obalu a je pripojeny ku kazdému vyrobku. Pred zagatim prac - pouzivanim vyrobku,
precitajte si tento navod na obsluhu a ponechaijte si ho po celt dobu Zivotnosti ochrannej pomécky.
Tento navod je neoddelitelnou stuc¢astou balenia. Ak tuto prirucku stratite alebo znicite, moézete ju
ziskat' e-mailom: reports.gprs@art,as.pl. Navody budi odoslané ako subor. Pred pouzivanim
oblecenia si ho precitajte starostlivo. Tento navod méze byt opakovane reprodukovany tak, aby
bol pregitany kazdym pouZivatelom tohto typu produktu. Cas pouZitelnosti 4 roky od datumu
vyroby.

UA [HCTPYKUIITAIH®OPMALIA ANA KOPUCTYBAYIB

BUpoGHUK: "ART. MAS ” Export-Import Jacek Binczyk, Wojciech Biriczyk Sp.K. 26-600 Radom,
ul. Zotkiewskiego 64, MOJbLLA

Lleit npoaykT HanexuTb Ao 3acobis iHaMBiAyanbHoro 3axucty (313), BusHaueHux y PernameHTi
€sponeiicbkoro MapnameHTy Ta Pagu €sponericbkoro Cotody 2016/425 Bin 9 6epeatst 2016 poky.
i Binnosiaae HacTaHoBaM Liboro pernameHTy. Liei npoaykT knacudikosaHuii y | kaTeropito - nuiue
3 MiHimaneHuMu Hebesnekamu. ctaHpapTtu: [poaykT Bignosinae EN I1SO 13688: 2013 /
rapmMoHizoBaHomy ctaHaapty EN ISO 13688: 2013 (nonbcbka Bepcist) "3axucHui ogsr - 3aranbHi
Bumoru".Agpeca Be6-canTy, 3a SKUM MOXHa OTpMMaTi AOCTyn A0 Aeknapauii Npo BiAnoBiAHICTb
€C: www.artmas.pl. BAKOpUCTaHHs 3a MpU3HaYeHHsM: Liev npoayKT npusHayYeHuii Ans OCHOBHOMO
3axMCTy KOPUCTYBaYiB, 3aXUCT Bif BNNMBY MiHIManbHWUX (akTopiB puUaunKy, Takux sK: 6pya, HXHWI
MexaHiyHi TpaBMu, NOTEPTOCTi, aTMOCcPepHi dhakTopu, SKi He € Haa3BMYanHUMK, [1o LieT kaTeropii
Hanexarb nulle 3acobu iHAMBIAYyanbHOro 3axWCTy, NPU3HAYeHi ANs 3axuUCTy KOpUCTyBaya BiA:
MeXaHiYHi YMHHWKK, AiEt0 SKMX € NMoBepXxHsi, cnabki YmcTsyi 3acobn abo TpuBanuin KOHTaKT 3
BOZ0K0, KOHTAKT 3 rapsiuvimMm NoBEPXHSIMY, LLO He nepesuLLytoTb 50°C, aTMoctepHi dhakTopu, ki
He € Ha[3BNYaliHUMU.0BMeXeHHRA: He BrKkopucToByiTe BMPIG cnocobamu, Wwo He BianosigaTb
cneumdikaLlisiv Ta iIHCTPYKLIiSIM, B yMOBaXx CepeiHbOro Ta BUCOKOTO PU3MKY, HaA3BNYaNHO BUCOKNX
Ta HWU3bKUX TemnepaTyp, SKLIO BUpIO He BiANOBIAAE BiANOBIAHOMY CTaHAAPTY Ta SIKLLO € PU3NK
nonagaHHs / TATHEHHS MO PyXOMUMU [eTansiMu MallvH._CMnoci®é BUKOPUCTaHHA: [apaHTis
3axVCHOT (PYHKLT NPoAYyKTY 3anexuTb BiA 0cobucToi BignosiaansHocTi kopucTyBaya. Ha etani
BuGopy cnig noagbatv npo Te, Wob npaeunbHO BUGpaTW po3mip, i LWo6 OAsAr 3py4YHO nexas i
[103BONSB cBOGOAY NepecyBaHHsl. FKLLO oAAr OAsiracThbCs i3 3aXMCHUM OASTOM st 0COBNUBUX
pU3WMKiB, Crig rapaHTyBaT KoMBiHOBaHWUIA yHKLT 3axXMCTy, 3anexHo Bif MpuaHaveHHs. Y 6yap-
SIKOMY BUNajAKy BUMOTU MaloTb NpiopuTeT. lepe BUKOpUCTaHHSIM KOPUCTYBaYy Ha BNacHy




